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(Neustein-féle Erzsébet-labdacsok.)
E pilalik hasonld ké-zitményrknél minden tekintetben feljebb be-
estilenddk ; mentek minden drtalmas anyagtol, az altesti
szervek bajaimdl legjobb eredménynyel hasznallstvin, gyenge
den hashajuok, vénis&tifﬁk ; egy gybgyszer sem jobb s melleite oly
&rl, 1l mln' e MM a

=—székszorulas=—

legtobh betegségek forrasa ellen. Cankrozott kiilSejilk végent még
ermekek is szivesen veszik.

15 pilalit tartalmazé dobez 30 fiil., egy tekeres,

mely 8 dobozt, tehit 120 pilulit tartalmaz, esak 2 kor.,

2 kor. 45 fill, eloleges bekiildése mellett egy fekeres

, bérmentve szallittatik.

- O\é t Utdnzisoktél kildndsen dvakodjant.
: S ¢ Eérjnk hathrozottan Neustein Fii-
B 16p hashajed-Iabdacsait. Valtdi esak, hs minden
doboz thrvényileg bejegyrett védjegylinkvel pirom
fekete nyomtatisban «Szent Lipit+ és +Neustain
Fiilop gybdgysrerészs aliiriseal van sllitva. A keres-
kedelmi tOrvényazékileg védett csomagjaink aliird-
-sanikal van ellitva 12547

47
! NEUSTEIN FULOP
«Bzent Lipithozs erlmzett gybgyszertira, Bécs,

H I., Plankengasse 6. Kaphatd Hudapesten TOrok
I J. gybgyrzeniriban, Kirily-u, 12. és Andrdssy-it 26,

A himléhelyek
eltavolitasa

nagy és nehéz gondokat okozott ed-
dig ezreknek és ezreknek. Sok-sok
énz reptlt ki az ablakon hidba.
gitsy Kdlméné az érdem, hogy most
mbr ezt a kellemetlen és az egész
arezot elrutité szépséghibitis biztos
sikerrel lehet gyégykezelni a Roghtsy-
féle pipere borax haszndlata dltal.
Harminez és hetvendt filléres dobo-
zokban kaphaté a késziténél (Réké-
ezi-it 10.) és minden gydgytiarban,
drogueriiban és fiiszerizletben.

CURR Eay gyermek

i " mossa vele
GOZMOSPINpS "‘.;r” az elobbihes képest Vs ids
R 3 L alatt
¥ U a ruhdt hifehérré.
Minden gépet prébéra
55 koronitél feljebb.

ol : Képviseldk kerestetnek, ::
d Bizonyitvényok, prospek-

tusok ingyen. 12607
TITANIA-miivek, Wels 179
0.-Oesterr,

12468

Rozsnyay vasas china hora.

Igen hatésos vérszegénység, shp-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
s literes fiveg Ara 3.50 kor.

A Rozsnyay=-féle
vasas china bor

egyike s legelterjedtebb és leg-
hatdsosabb gydégyboroknak.

A kiilfoldi készitményeket felill-

muljs. Vérszegényeknek killons-

sen ajinlhaté 12475

- Eaphaté:
minden gybégyszertarban.

Tovébbé & kéasitoné] :

Rozsnyay Matyas gyogyszer-
thraban Arnglon. Bezabadsig-tér.

JOo harmonikak K 4.80.

Eladatott 50,000 darab!
Nines vamkiltség ! Jotallas !
Kirserelcs megengedve, vagy pensvi. des !

ol ] 3003 /e. sz. 10 billentyii, 2 register, 28

hang. Nagysig 24312 em. K 480
6357 1/¢ sz. 10 billentyii, 1 register. 28
bang. Nagysig 3015 em. K 5.20
6565/s. sz. 10 billentyii, 2 register, 28
hang. Nagység 3015 em. K 540
J055/s. sz. 10 billentyii, 2 register, 30
hang. Nagysig 24 %12 em. K 6.20
663'/s. sz. 10 billentyii, 2 register, )
hang. Nagysig 3113 em. K 8.—
Szétkiildését ntinvéttel eszkozli a es. és kir. udvari
szillité KONKRAD JANOS zenemiiszallito-

haza Briixben, 1029, sz. (Csehorszig.)

Fohrjegyrék 3000 &brival mindenkinek kivi ingyon é8 bé
megkildetik.

Ha 6sziil a haja

ne hasznéljon mést, mint a

»S IELLA“-HAJVIZET,

de
S
ZOLTAN BELA gybgyszertdraban,
Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér-ntoza
sarkdn. 12445

Hegedqik.
Cimbalmok.

Fuvoldlk.
Forgathat6 es onmikodd hangszerek.

Elsérangu gyartmanyok.
Pompds kivitelben. [Wérsékelt havi

részletfizetésre.

ELEK 6s TARSA

Budapest, VIi., Karoly-korat 10.

Méltanyos iizleti elvek,
Elézékeny kiszolgalas.

mzl‘_&lm t!’ﬁ;;

Hirdtdsel st

4. sziu. 1908, 55. Evronyia

e e e - —

A gége, torok, tiidé, gyomor,
bél, vese, hdélyag hurutos
bantalmainal feliilmulhatatlan

r6- BRAZAY KALMAN e
RAKIAR. gUDA PEST, Vill,JOZSEF KORUT 37/39

Csak ,SICULA® néyvel ellitott {ivegek
valodiak.

vivo- és torna-

szerek, oross Sarczipik legolesébb
12548  beszerzési forrdsa

orteszkazdk, halok és
seﬂ,er Anta']- :Elérlg;zérl:;a iparielepe, BUdﬂPBSt'
[V., Kiroly-utcza, boltszdm 12. (Kizponli viroshiy épilete.)
Képes arjegyzék kivinatra ingyen és bérmentve.

K l ﬂr hﬂ = ‘mm;

Budapest, Belviros,

u - u z Egyetem-uteza 7.
up 4, 5 koronis

és 10 koronds czilinder-ujuonsigait ajanljuk. Arjegyzék kil ;

Termdszetes forrd-me-
leg kémes forrisok.
Iszapfiird6k, isgapbore-
gutdsok, mindennemfl
thermalis fiirdok, vis
gydgykazalés, massage. Lakds és gondos ellitds. Csus,
oszvény, ideg-, bérbajok gyégykezelése ésa téli firdd:
kara felsl kimeritd prospektust kiild ingven a ,

8zt.-Lukacsfiirdd igasgatosaga, Budapest-Buddn.

16l firddkira a $ut-Lukdesfirddben,

Minden fiizet
kiilém kaphatd.

Zgy-ofy, smbom
OLCSO KONYVTAR.

Szerkeszli Gyulai Pal

UJ:

1450. A magyar szabadsigharcz német dal~
noka. Szemelvények Harimann Moricz
ményeibil. Ford. Kozma Andor.

1451, Gyulai Pal. Emlékezés Dedk Ferenczre.

14521433, Istvanfi Pal. Volier és Grizeldis. Bevezelte &
magyarizb Rmrw.oktol kisérie Vende Ernd.

1454 —1436. Ihering Rudol. Kiizdelem a jogért. Forditotie
dr. Szilassy Cézar.

1457—1463, Mac Donagh Mihaly. Az angol parlament
szokisai, {v=csasdgai és humora. Ford. Huszdr /mre.

1464—1473.. goslazznro A. A szent. Regény. Ford. Vetési J.

1474—1478. Olven év elGit. Elbeszélés. Irla Jtikci Lajos.

1479—1480. A kondor. Irta Stifter Adalberl. \émeibdl
forditona B. K.

1481—1485. Candide vagy az optimizmus. Irla Voltawe.
Forditoua Langer Ignacz.

1486—1488, Furio. Elbeszélés. Irta D' Amucis. Olaszbél for-
ditowta Elek Arthur.

1489—1494, Sterne érzékeny utazasai. Ford. Kazines¥
Ferencs. Bevewsuts és kindia dr. Berki Mikios.

1495—1497. Balzwe. IMta Taine H. Francziabdl fordiotia
dr. Halasy Aladdr.

1498—1499. A szendomiri kolostor. Ina Grillparser.

1500—1302. Nyomor éa?ﬁ:'ieﬂek. Irta dr. Bahﬁﬁ

1503—1505. Eu:ﬂ“‘ 01“ Harzban, Ira Heine
!m—im&%% Vigdk 3 lounobe
Kiadja a e 3
FRANKLIN-TAR SUIA"I‘J
magyar irod. intéget és kinyynyomda

Budapesten, IV. ker, Egyetem-utcza 4. sl-
Kaphaték minden kényvkereskedésbeu.
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Szerkescidségi iroda © TV. Redltanoda-uteza 5.
Kiadéhivatal : IV. Egyetem-uteza 4. |

VADASZATOK GOMORBEN.
GBHGRBEN Mityds kirdlytol kezdve mind

mostandig nagy szeretettel tizik a va-

dat. Mig a virmegye felsé részében az
Andrdssy grofi esalad erddteriiletei allanak a va-
dészok rendelkezésére, addig a virmegye also ré-
gzében a balogvdri és meleghegyi két hatalmas
vadagkertben szaporodik a szarvas- és vad-
diszné-allomény. E két vadaskert Nolurg Fi-
16p herezeg birtoka; mind a kett6t tobh, mint
kétszdz éve grof Kohdary Istvin létesitette erds
kofallal _koritett helyen.

OITSY PAL.

SZERKESZTA FOMUNKATARS

MIKSZATH KALMAN.

BUDAPEST, FEBRUAR 2.

| Elsfizetési feltélelek :

Egész évre ... — .. 18 koronn A« Vildgkronikds-val | Kilfoldi elbfizetésekhez & stailag meg-
Félévre .. =TT 3 1N 8 korona, negyedévenként 80 fillérrel ]: throzott viteldii i po l.an:b o8
l Negyedévre .. .. 4 korona. 1obb, atarozots viteldi) is canto i

A balogviri uradalmat tébb mds magyar-
orszdgi uradalommal egyiitt a férfi-dgon ki-
halt Kohdry herczegektél orokolte 1827-ben
hézasgdg révén Fiilop herczeg nagyatyja, Ko-
burg Ferdindnd herczeg. A mindenféle vadban
bovelked6é balogvari erdéséget minden évben
kétszer keresi fel Koéburg Fiilop herczeg és
fia, Lipdt herczeg, kik rendesen nagyobbszdmu
fouri tarsasaggal érkeznek e pompds vaddsz-

. teriiletre. Az idei vaddszatok azonban a kettés

csaladi gydsz miatt esendben, vendégek rész-
vétele nélkiil folylak le januir 9-t61 kezdve
ot napon at. A vaddszaton Fiilop herczegen,

=

&
"

a hézigazdan kiviil Lipét herezeg, valamint
nnokadescse, Koburg Agoston herezeg vett
részt.

Minthogy egyes vadak janudrban vaddszati
tilalom alatt dllanak, a herczegi vaddszatok
részben a balogviri vaddisznoés, részben pedig
a meleghegyi szarvaskertben folytak le, mig
rokdra és vadmacskdra a balogvéri uradalmat
ovez6 pagonyban folytak a vadiszatok.

A t6bb évsziazados vadaskert igen alkalmas-
a sorte- és dimvad tenyésztésére, melyet meg-
konnyitenek a hatalmas tolgy- és gesztenye-
fak, tovabba az ugyanitt lévd, soha ki nem

=", = L g e

Balvgh Rudolf félvétele,

A GOMORI VADASZATOKROL. — A TIZENNYOLCZAS SZARVAS.




82

b, szhm, 1908, 5. EvFoLyaM,

__ VASARNAPI UJSAG.

A BALOGVARI KASTELY.

apadé tavacskik. Az erds kofallal keritett ha-
talmas vadaskert négy hajtasra van beosztva
g a félénkebb vaddszok részére tizenkét el-
keritett leshely van egy-egy nagyobb fa to-
vében. A vaddiszné-dllomany a malaczokkal
egyiitt dllandéan 220260 darabbél 4ll; a
mult nydron azonban a nagy disznokat
tiiddvész-féreg. a malaczokat pedig himlé-
jarvany pusztitotta s az dllomanybél elhullott
90 darab., a melyeket természetesen, mihelyt
rijuk akadtak, azonnal eltakaritottak. A vad-
diszné-alloméanyt erre valé tekintettel a vadé-
szatoknal kimélték s csak erds és folos szdamu
vadkant igyekeztek 1éni.

Az idei vaddszatoknak mindvégig pom-
pas 6—8 fokos hideg, tobbszor napos idd-
jards kedvezett. Elsé nap, 9-én, a Bor-
nemissza-kiut nevii erddrészbe Zsibokakéhoz
rokdra és vadmacskira rendeltek hajtist a
herczegi vadiaszok, de a sziklds, sziklahasadé-
kos meredek oldalakon a vadészat nem veze-
tett nagy eredményre, minthogy a rokiak a
szomszédos vilyli erdén sertésvészben elhul-
Tott és eldsott nagyobbszdmu sertésekre hu-
zodtak el lakmdarozni. E hajtdsok utdn, me-
lyekben két roka, egy vadmacska, egy nyul
esett, délre a vaddszok az ezen vadaszterilet-
nél lévé balogviri vaddisznokertbe az erddor-
lakba vonultak ebédre, a hol a herezegeknek
kiilon berendezett ebédlészobajuk van, mely-
nek falai tele vannak tréfas vaddszati karri-
katura-rajzokkal. Ebéd utin folytattak a haj-
tasokat a vaddisznds kertben. Masnap, 10-én
reggel elobb meghajtottdk a barancsi erdorészt
rokara, aztin a disznoskertben délig még két
erbs vadkant és két damvadat 16ttek. Délutdn a
meleghegyi vadaskertben folyt a vadészat, a
hol teritékre keriilt 10 drb févad és pedig
egy drb pompis 18 dgas, egy drb 12-es, két
drb 10-es, egy drb nyarsas és ot drb szarvas-
tehén.

A meleghegyi szarvaskertben a vadlétszam
valtoz6; van benne néha 110—130 szarvas,
kiztiik 30—40 tehén, de bogés idején a bikak
folyton szaporodnak, a vadaskert két és fél
méter magas keritését a szomszédos erddség
szabad ‘teriiletérol jatszva atugorjik. Az ilyen
vadon tenyészett bikdkat nyugtalan viselkedé-
siikr6l rogton felismerik a szarvasokkal bano
vadaszlegények. Az idei szarvasvaddszatok igen
érdekesek voltak, mert a herczegi vadaszok
épen ezeket a beugrott és a vadaskertben benn-
maradt, vadon felnétt bikdkat vették czélba,
a melyek a szarvaskertben felnétt szarvasok-
tol kiilon keriiltek hajtisba és részben teri-
tékre is. Egy remek nagyra fejlodott 18-as
kapitilis aganesos bikit 16tt Kéburg Filop
herczeg, kinek kivinsdgira a pompas példanyt
a kozelben levé fényképész-munkatarsunknyom-
ban le is fényképezte. Harmadik nap Szutor
kozség mellett a nagytihanyi pusztan volt réka-
vadidszat, a melyen nyolez hajtisban teritékre
keriilt 9 roka, 4 nyul, 3 fdezdn. Mdsnap, vasdr-

nap a kastély kapolndjaban hallgatott szent-
mise utan délben kiment a vadasztarsasdg a
Peszéti-pusztira, a hol estig megtett 4 réka-
hajtisban teritékre keriilt 4 réka és 13 nyul
Utolsé nap. 13-dn szdnkékon hajtottak a Balog-
vilgyon le a gernyéi pusztira s az ottani erdd-
ség fiatal tolgyesében négy hajtds utin délre
teritékre keriilt 8 réka, 15 nyul, 1 vadmacska
és 1 nyest. Délutin a dobrai fensik fiatal tol-
gyesében volt még hirom hajtds rokara. Teri-
tékre keriilt aznap Osszesen 11 réka, 21 nyul,
1 vadmacska, 1 nemes nyest.

Gomorben a rokik hajszoldsanil a kutyit
teljesen mellzik. A koriilbelil 800 holdnyi
teriileten mesterségesen tenyésztik a rokat, a
melyet gy csalnak oda a kiszemelt teriiletre,
hogy esténkint kiilonbozo helyeken 16htst rak-
nak le, a melyb6l a falink réka joéllakik s a
sotét éjszakdban és a kodos idoben nemsokira
hangos csaholdasban tor ki, dgy hogy a kozeli
hatdrb6l mind odasereglenek az éhes rékak s
részben ott is maradnak kiilonboz6 helyeken
elbujva. Az érdekes rékavaddszatot ugy hajtjik
végre, hogy bizonyos teriiletet vékony kardk
segitségével kitéllel korbe vonnak s a koétélrsl
szines zszlocskik légnak le, ugy, hogy a
sebesen iramodoé réka nem mer rajta kitorni.
A vaddszat igy rendkiviil eredményes; példdul
1875-ben, midén Jozsef f6herczeg is résztvett
a rokavaddszaton, nem kevesebb, mint 56 réka
keriilt teritékre, pompds, kifejlett példanyok,
az ugynevezett aranyszini rokak, de taldl-
kozik koztiik szénfekete is. Nagyon ritkdn, de
akad fehér réka is. Az otnapi vadészat ered-
ményeiil teritékre keriilt a vadaskertekben :
10 darab fovad, 4 sortevad, 3 dimvad és 2 ré6ka ;
nyilt vaddszteriileten (rokavadaszaton): 26 roka,
41 nyul, 3 fiezan, 2 vadmacska, 1 nyest. Egész-
ben 92 darab vad.

A balogvari vaddszatok alkalméval két izben
volt alkalmam Kéburg Fiilop herezeggel be-
szélni. A most 63 éves herezeg kordanal sokkal
fiatalabbnak litszik. Mint a magyar férendihdiz
orokos tagja, figyelemmel kiséri a hazai poli-
tikai életet. Beszélgetés kozben nagy tdjéko-
zottsiaggal, élénken érdeklodott a magyar dele-
gdtusok nemrégiben lezajlott tengeri ttja, vala-
mint a delegiczié Osszeiilésének ideje irdnt.
Majd kettés esalddi gyaszat emlitette, a mely-
nek folytan hidnyzik a kérnyezetébdl a szokott
magyar és oszirak féuri tarsasig, melynek ko-
rében Balogviron oly jol érzi magit. A vad-
dllominy megfogyatkozasarol is beszélt, melyet
a tavalyi rendkiviili nagy hidegnek és a jar-
vanynak kell tulajdonitani. A herczeg évkozben
is gyakran vaddszik a szentantali és puszta-
vacsi, valamint a murdnyi és pohorellai erdéd-
ségek teriiletén, a hol sok fejedelmi vaddsz
megfordult mér, tébbek kozt: Rudolf trénoro-
kos, VII. Edvard angol kirdly és II. Vilmos
német esdszar trondrokos korukban jartak ott,
a mit emlékké is jelez. A magyar érzelmd és
magyarbardt herczeg sokkal folyékonyabban

beszéli a magyar nyelvet, melyet még Bées-
ben is naponta van alkalma gyakorolni magyar
huszdrjaval, Kovics Istvannal mint Gescse,
1. Ferdinénd bolgar fejedelem. A herezeg minta-
azeriien vezetett mezd- és erdégazdasagin kivil
kitiiné elsérendii vasat és vaslemezt termel a
gomormegyei Pohorelldan, mely a hires stiriai
vasakkal is felveszi a versenyt 8 egy nagy-
szabasu aczélgydrat legkozelebb Edelényben léte-

git. Nagyszamu erdészel, gazdatisztjei 65 cseléd-

sége valamennyien magyarok & a béesi koz-
]mhﬁ iroda alkalmazottjai is részben magyar
allampolgarok.

Koburg Fiilop herezeg a vaddszaton kiviil
szenvedélyes amatér-fotografus és éremgytijté.
Béesi palotdjaban levé gyljteménye elsérendi.
Fiatalabb éveiben hdromszor jarta koril. a
vildgot, mely alkalombdl érdekes utleirdst adot
ki egy sportlapban.

Mint katona, elsé éveit a kozos hadseregben
a vérteseknél szolgalta Gyorott, Siéfokon ég
Székesfehérvarott. A tlizkeresztségen az 1866. évi
északi hadjaratban a végzetes kimenetelii konig-
griitzi csatdban esett dt, hol Boxberg lovas
brigadérosnak segédtisztje volt. :

Jelenleg a honvédlovassiag tartalékiba van
beosztva, mint altdbornagy. Fzredtulajdonosa

a tarnovi 57-ik gyalogezrednek, mely a Kébur-

gok nevét drokosen viseli; ezenkiviil tulajdo-
nosa és ezredféndke a bolgar 1. sz. lovastestor
ezrednek. :

Kéburg Fiilop herczeg egyetlen fia, Lip6t
herezeg, ki a balogvari vadiszatokon szintén
résztvett, a hitbizomdny orokose, most 29 éves.
Lip6t herczegrél még keveset tud a vildg. Mér
kilenez éves korgban beosztottak melléje allandé
szolgalatra egy magyar embert, Lérinezy Gyorgy
herezegi tisztviselot, kivel allandéan magyarul
beszélt, a minek nagy haszniat vette késobb,
a mikor hadnagy lett a 9-es Liechtenstein-,
késébb Nadasdy-huszdroknal. Tobbnyire Gyor
varosaban allomasozott s Gyorott még ma is
emlékeznek a dalids termetli herczegre, kinek
‘pompés fekete ménlovai voltak, melyeket ren-
desen nagyanyja, Klementina herczegné kiil-
dott unokdjanak ajandékba. A katonai szolgd-
latot harom évvel ezel6tt rovidlatasa miatt,
atyja kivdnsigira, kénytelen volt abbahagyni.
Jelenleg ugyancsak a 9-es huszirok ezredének
tartalékos kapitinya.

A balogviri vaddszatok harmadik herczegi
résztvevéje, Agost herezeg, Fiilop herczeg unoka-
descse, jelenleg 40 éves és a tavaly elhalt idésb
Agost herczeg braziliai tengernagynak hason-
nevii fia. Vidam természete miatt a csalddban,
valamint az uradalmi tisztviselok maguk kozott
csak «Guszti herczegnek» szélitjak. Jelenleg a
haditengerészetnél tartalékos korvett-kapitany.

A fejedelmileg berendezett halogvéri kastély,
melyet Kéburg Ferdindind herczeg épittetett ki
30 szobdra a régi Kohdry-féle tizszobds kas-
télybol, egy magaslaton van ; az épiiletet 31 hold
szép angol park évezi s erkélyérél pompids ki-
latds nyilik a Balog-volgyre egész Rimaszéesig.
Az egyemeletes virkastély széles alsé folyosdja,
valamint a felsé lépesdhaz tele van aggatva
vadiszati emlékekkel, egyik oldalt remek kép-
z6désii szarvas-, damvad- és 6zbakaganesokkal.
A folyosé masik oldalén vannak a vaddiszné-
agyarak. Bz a gyiijtemény oly remek, hogy az
osztrik-magyar monarchidban csakis a kirdly
godolléi gytijteménye mulja felil.

Az értékes berendezésii kastély hatalmas
nagy emeleti ebédlgje a 60-as és 70-es évek
elején sokszor vig napokat litott, a mikor
Jozsef f6herezeg, Fiilop herezeg ségora nejé-
vel, Klotild féherczegasszonynyal litogatoban
Jart Balogvaron. Gyakran elhozta ide az Oreg
Agoston herczeg szentantali udvari zenészét,
az oreg Sigi Balog Janesit banddjival egyiitt,
ki a szabadsdgharczban Guyon 48-as tabori
primdsa volt. Erdekes a pompds ebédlének
Pesten késziilt. még most is jéhangu régi zon-
gordja. Az ebédl6tol jobbra van Filop herczeg
kis szalonja, majd a fejedelmi vendégek halé-
szobdja kovetkezik, utina pedig Klementina
herczegné kék szalonja, melynek karpitozott
falait az 1870 -71-iki porosz-franczia hdbort-
b6l szérmazé csataképek fedik. Ebbol a szobé-
b6l néhai Agoston herezeg és Klementina kozos
hélészobéjaba lépiink, melyben cseresznyefabol
késziilt mennyezetes dgy lathaté. A kovetkezd
szoba Fiilop herezegé, kinek teljes berendezése
Kohdry Ignécz herczegtsl valé. Itt litjuk az
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atolsé Kohiry vaddszruhds arczképét. A tobbi
szobdban gzdmos régi, immdir f(’sl'_ll‘r]t'l.l_l'l? (-""l'l.-.‘]{-
Jvének beillé  butor k‘iim'il kl\;u]llli l{l:lle_tan-11
az #gy, a melyet a HZL‘]]:’Q(‘;I("H‘?“?I.'{'('h,\' Y‘.\Iarn}-. a
«Muranyi Venus» kapott férjétol, '\l\'l‘ﬁr\'l']l_‘n}‘l
Ferencz grof nadortél. H‘iﬂiﬂﬁ:'\l;‘:JHZ:lllllll'l“Illrt'g"\’
a bolgdr fejedelem fngn‘ciq_-th;u:'thm? Ii‘-\n XVL
szazadbeli kihtzhato Tfedelii 1{:1!'1_\':&1':“ ilr:iZil!'.
melynek kiilonhozd p(‘illmu--n||‘“1\' megorzésére
szolglé belsé berendezése a m_11:1szhix!<‘:.~s>»'ug1{zlll
valosdgos remeke. A kastély kipolndjiban fel-
tinik Kohary Ferencz herezegnek munkacs’
fogsiga alatt festett képe, mf-l_}‘m-k oldalin =
herczeg sajit szerzemeényii, regl llHl.;:_\':ll'S;'l.,':T,‘,‘Z{ill
megirt versekben keserves fogs:i;.‘::'m:]k’ torténe-
tét .pallﬂﬂ?-“i_i?l el. Marlka Miklos.

ANYAM EMLEKE.

Most, hogy a fijdalom,
Mint tenger viharja, dtzajlott lelkemen,

8 szivemre sivatag béke nyugalma szallt :
Most hadd emlékezem.

Tegnap még tavasz volt.

Tegnap gyermek voltam, holondos és viddm.
Tegnap még, ugy rémlik, gondatlan jatszottam.
Tegnap még volt — anydm.

Ma nem vagyok tobbé

Jitszadoz6 gyermek. Jitsszék mds helyettem !
Mi6ta megallott szive dobogdsa :

Oreg s éirva lettem.

Hidba forgatom

Elmémben, sirjindl, életén merengve :

Szép id6t ért. Meghalt. Meghalunk mindnydjan...
Bz a dolgok rendje !

Fiilembe csengenek

Utolsé szavai: «Mily esondes igy télen !
Tébb zajt, tobb életet szeretnék én ezen
A hideg vidéken. . .»

Tébb zajt, tébb életetd « oo afi{aiy b
(sond van itt azéta. Szomorasdg, binat,
Valami borong6, néma gydsz vonja be

A csondes szobdkat.

Uresen dll ott a
Nagy karos szék, melyben babrilt, kotogetett,
Iis nem toltheti be soha tobbé senki
Ezt az iires helyet. ..
Endridi Sandor.

A ZENELO ORA.

Borongd 6szi alkony . . . Olmos drnyak
Lopéznak a szalonba esondesen

S ezernyi apré drnymandvd tornek

Az 6don, festett ablakiivegen.

Majd mind megiil a vén kandallé aljin
8§ enyelgd idillekkel telt falon,

A hol a vén almdriom tévében

Lassan, faradtan, szépen,
El-elpihennek most hallgatagon.

Oftt iil, rozoga vén ripsz-karosszékben
A két oreg . . , a hajuk, mint a ho.
Eziist korondt rakott fel fejikre

A vén idé, . . a gyors, az illano.

Ott iilnek némdn, réveteg szemekkel,
Eldlmodozva, esondben, hangtalan,
Csak egy vén Ora jelzi, biis ketyegve,
Hogy itt az ember lelke

Nem az alyé mese-orszdgba van . . .

8 egyszerre halkan, 6reges pengéssel,

— Ping-pang . . . megsz6lal a vén éra most.
Faké, vén hangjén egy keringGt ver ki,
Oreget, sgomorit, biis-binatost.

BEgynéhdiny hangja kicsorbult a kétdn

S el-el is akad, mint oreg szivek.
Mel6didjat mds tdn meg sem érti

Es més meg sem érzi,

Csak a két oreg szive érzi meg.
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— Ping-pang! .. . s az ora még tovibb peng,
Még zeng és bong a rozzant gépezet,
Mint embersziv, a mely kiont most mindent,

Oromet, bit, mit eddig érezett.
Melbdidja a szobdt megtolti,

Mint multhél visszatéré bis orom. . .
S uj tiiz gyul ki a két dreg szemében,
Hogy elmerengnek szépen

A sok elhamvadt ifjn gyonyorén . . .

Most dsszenéznek, lopva, szégyenkezve.
— Enéta. . ! O e vén melédidk. . .
E nota mellett mennyit vigadoztak,
Bay csitri ldny, egy oklomnyi didk .. .!
'S a mig az éra akadozva peng-hong.
A két reg ujbol 4téli ezt . . .
S egyszerre csak halkan egymdshoz lépdel
S aprozott tipegéssel
A két oreg lassan tdnczolni kezd . . .
; Balla Ignacs.

A PANDY-CSALAD ASSZONYAL

Elbeszélés. — Irta Ady Endre,

I

A Pandyak osszegyiilekeztek, busultak, va-
dultak mar dél o6ta egyiitt. Olyan kompénia
volt ez, mely kacsaldbon forg6, furcsa mese-
kastélyba inkdbb illett volna. A szatmiri
banda htizta s a kik mulattak: apa, fiik és
unokak.

Mind Péndyak, férfiak, vér a vérbol, szinte
egy ember. Leghangosabb kozottik az oOreg,
a nagyapa, a majdnem hetven éves. Minden
vig nétihoz tud valami szbveget s ez tetszik
az unokiaknak.

Az unokak oten vannak, tizennyolez-husz
éves, erés fink. Az oreg Pandy, a négy fia s
az Ot unokdja, tizen vannak.

Asszony, semmiféle asszony, nincs a korhe-
lyek kozelében. A Pandy-hiz tulsé felében,
egy kertre nézd szobdban halkan beszélget
két n6. Az oreg Pindyné s az egyetlen ledny-
unoka: Péndy Mértha. Mirtha dgyban fek-
snik, betegen érkezett s a nagyanyja az fgya-
ndl il

A csalddi Bsszesereglés az oreg Pandy gon-
dolata volt. Roszat dlmodott s rairt a fiaira,
hogy jojjenek azonnal az unokikkal egyiitt.
Asszonyfélét az egy Mérthin kivil nem is
hozhattak magukkal a fiik. Egy agglegény
volt koziliik, hdrom pedig 6zvegy ember.

A Mirtha apja héromszor is hazasodott s
mind a hdrom asszonyt eltemette. Az els6
feleség. mielétt tidévészben meghalt volna,
sziilte Marthat. A mdsodik asszony fiut ajin-
dékozott a Martha apjanak. De ez is hama-
rosan kikoltozott az Arnyékviligbél. A har-

madik feleség mdr tgy halt meg, hogy rd se
ért az anyasagra,

A masik két dzvegy Pindy méar nem Kisér-
letezett ennyit. Egyszer nésiiltek s mert két-
két finnal nem is akartak tobbet, 6k hamar
vigasztalodtak, a mikor feleségeik megholdo-
gultak.

Az oreg Pindynéhoz s Marthdhoz csak
dsszefolyva, tompan szillt be a tivornya-lirma.
Ejfél felé jart az ora, 6sz volt, sziiret ideje.

1L

Pdndyné : Nagy ledny vagy, okos és szomori
leany, hasonlitasz is hozzdm, neked igenis el
merek mondani mindent.

Meirtha ! Igen, nagyanyo, én hallgatlak is,
de borzasztokat beszélsz.

Pdndyné: En tujra mondom, én tudom:
asszonyhohérolék voltak mindnydjan. Olyan
emberek, a kik akkor is asszonyt irtottak, a
mikor jok akartak lenni. Hogy mondjam ne-
ked : ezek ontudatlan veszedelmei az asszony-
nak. A ki kozéjiik jott, feleségnek jott, az mind
mértir volt. Martir volt az anydd. s talin a
legrégibb ésanyéd is az volt. Még a meg nem
sziiletett leanygyermekek is féltek télik. A sa-
jat sziiletendd gyermekeik is érezték a vesze-
delmet. A Pandy-hazakban ritka esemény volt,
hogy lednygyermek sziiletett. 8 a Pindy led-
nyok meghaltak rendszerint, miel6tt férjhez
mehettek volna. .

Mdrtha : Nagyany6, adj valami innival6t,
hideget, ég az egész testem és ne beszélj ilyen
borzasztokat. Engem szeret az apim, az €n
apam jo ember, szeret.

Pindyné : Igen, a te apad jo s elhurczol
egy hosszi ttra, a mikor a liztol jérni se
tudsz. A te apad jo, mert tizennyolez éves
korodig zardaban tartott. Minden évben ki-
hozott két hétre, vett tomérdek ajandékot,
kedveskedett, a mig meg mnem unt. Hiszen
nem is mindig tgy rosz emberek Ok, hogy
roszak. Akkor a legroszabbak, a mikor o6k
maguk is ellagyulnak a sajat josdguktol. Ha
az asszonyaikra gondolnak, az mir magdban
egy végzet-felhé. Mondom neked, 6k tudat
és akarat nélkiil veszedelmei csalddjuk minden
asszonydnak. Az én fiaim mir 6t éves koruk-
ban éreztetni tudtik velem, hogy 6k kiilonbek,
mint én, mert én asszony vagyok. De nem ez
a tilzé férfiassdguk, nem az erejiik, a szilaj-
saguk, a vadsiguk a legnagyobb biindk. Az
énjitk borzasztoé nagy, a férfias elteltségiik s a
lagysdgnak az a kétségbeejté hidnya, mely
pusztitia s végre egészen kipusztitja a ecsaldd-
bol az asszonyt.

Mirtha: De, de, nagyany6, hiszen te het-
venot éves vagy és élsz és erbs vagy.

Pindyné: En hetvendt éves vagyok, erds
vagyok s taldén épen azért maradtam meg,
hogy lissam a dolgok beteljesiilését. En szen-
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vedtem a tegtobbet minden valaha volt Pandy-
nék kozott, mert nem haltam meg fiatalon,
mint a tobbi. Talan azért nem tudtam meg-
halni, mert én az én emberemet minden rosz-
szasdgaval egyetemben szerettem. Lehet, hogy
6 is szeretett, de a Pandyak modjara. Szere-
tett, mert négy fidnak voltam az anyja s mert
nagyon csondes voltam. Ugy dériddzhatott,
tgy jérhatott kalandok utdn, mintha a teme-
tében lennék. Es néha megsajnalt, egy kicsit
észrevett, egy kicsit szeretett. Akkor se beszélt
hozzém komolyan, kegyes volt, jo volt s ho-
napokig azutdn megint esak az voltam, mint
az aloé-bokrok ott kiinn a viraghdzban. ks
esak késén, késon lattam, hogy voltaképen
az osszes Pandy-feleségek koziott nekem jutott
& legalacsonyabb sors. Ekkor az apadnal és
a tobbi fiamnél akartam karpotldst szerezni.
Hidegek, folényesek, gégiosek s ha kellett, na-
nagyon jok voltak. Asszonyhohérolok, én mon-
dom neked, gonoszabbak a gonoszokndl. Es
kipusztul mell6liik, kozilok az asszony.

1II.

Hajnal felé nagyon ellagyult az agglegény
Pindy. Valami szomoriat jitszott a czigdny
8 az Oreg fii odacsapott az asztalra.

— Nem ér, nem ér semmit sem az élet
asszony nélkiil.

Valahogyan ez a kifakadas meg talalta fogni
a sziveket. Egy kicsit valamennyien mémoro-
sak voltak," még, az ifjak is.

Az oreg Pandy kimondta, a mi a szivekben
kisértett :

— Dél 6ta nem is lattuk az asszonyt, a
nagyanyot és Marthat.

Mér ekkor valamennyien nyugodtabbak is
lettek. Esziikbe jutott a nagymama és a ledny-
unoka és ez elég. De az agglegény Péndyban
most mér a virtus dolgozott:

— Adjunk éjjeli muzsikat édes anydnak és
Mirthdnak.

Vitték a bandat, dudoltak és megillottak a
két né ajtaja el6tt. Epen akkor kéhogott
egy nagyon hosszat, kinosat Martha. Hgy kis
vért kopott, elesondesedett s fekiidt mozdu-
latlanul. Mikor a ezigény jatszani kezdett, fol-
tarult az ajto. Ott allott az oreg Pandyné,
elfojtott zokogdssal, de valami kegyetlen fény
ott iilt az arczén. Végignézett a mamoros,
folhevilt Pandyakon, intett a czignynak :

~— Viarjatok egy kicsit a muzsikival, vagy
két honapig. Az egyetlen Pindy-leiny akko-
rira mar itt hagyott benneteket. Az egyetlen
Pindyné sem fog sokkal tovabb itt maradni.
Azutdn majd mulathattok nyugodtan, maga-
tok lesztek.

Olyan volt az éreg asszony, mint egy meg-
eleveniilt, rettenetes haldlhir. A hangja olyan
volt, mint valami messzirél kiildott bosszii-
izenet. A tiz Pindy értelmetleniil, megdob-

benve, zavartan nézte egymast. Bent a szobd-
ban, az ajton bearamlé levegdtol, esuklo, siro,
kohogé roham fogta el Piandy Mirthit. Pan-
dyné becsapta az ajtét s a Pandy-esaldd két
asszonya, az oreg €s a leany, sirva karoltak
At egymast. Az agglegény Pandy kissé szé-

gyenkezve vezette vissza a tarsasigot. Az oreg
Péndy pedig diithdsen ezt hajtogatta:

— En tudtam, hogy el fog romlani a mu-
latsag, ha asszonynépség keriil bele.

e —

AZ UJ ALEHIMIA.

— Moesterséges gyémint és rubin. —

Prometheus tiizet hozott az égbél, Edison
villimot. Mithos és valésig igy Olelkezik egy-
méassal. A mirél a hitrege almodott, valéra
viltja a természet ftitkait figyelo tudomdny,
Kozel jarunk hozzd, hogy a vegyi mihelyek
kazdnjaiban — késébb majd gyarakban —
utdnozzuk az osi forrongasaban levd fold
munkajat, mely a gyémdantot és a drigakove-
ket termette egykor, a nagy Khaosz idején,
Csoddlatos rohandsa az idének ! Tegnap még
elrettentd példdja volt a hidbavalé igyekezet-
nek a régi alkhimista, ki az aranycsindlds
titkat kereste, s ma mdér elhiszsziik, el kell
hinniink, hogy vannak emberek, kik a vegyi-
konyha szerfolott magasra fokozott hevénél
képesek mesterséges uton eldallitani gyémdn-
tot, gydrtani rubint és sok més drigakovet, a
mire eddig, az évezredek végtelenségén it egye-
diil a Nagy Vardzslé: a természet volt képes,

Az emberek évezredeken at vért és vagyont
aldoztak e kinesekért. Egy-egy szokatlanul
nagy gyéméntnak ép oly tekintélyes és izgato
térténete van, mint akarhany vilaghédito faje-
delemnek. A Koh-i-noor birtokaért hatalmas
kényurak harcza folyt, kirdlyi dinasztidk om-
lottak porba, a gy6ztes rabolta el mindig ezt
a fényld kovet attél, a kit érette leigazott, —
mig az angolok el nem foglaltik Pendjabot,

KOBURG FULOP HERCZEG. — (Diivadsk teritiken.)

A GOMORI VADASZATOKROL. — Balogh Budolf falvitelsi.

és a Koh-i-noor, a lahorei kirdly minden kin-
esével egyiitt Viktoria ki’rtil_\"m‘i birtokéba esett.
A jovo iddkben a gyarak villamos kemen-
O’éi és Ol"’ﬂ-ﬁzt’é tég(’-lyl"l fll}!llilk versengeni
4ssal, hogy melyik dllitsa eld tizének
méhében a legtobb, legszebb és legnagyobb
émantot. s eljon az id6, a midén kiesiny-
1éseel fogjdk olvasni az emberek a régi kro-
nikékban, hogy egykor gyémintban leggazda-
bbnak az orosz czir kinestirdat tartottalk,
mert harom csdsziri korondjin négyezerkét-
szdzhatvannégy gyémantot szamlaltak meg,
hogy valamikor eurépai bamulat targya
volt az az Esterhizy herczeg, ki I. Ferencz
magyar kirdlynak koron#ézé itinnepén gyémaint-
61 és dragakovektGl csillogé ruhdban és bril-
lisntos forgoval jelent meg huszonnégy mag-
nas-tarsanak élén. Hs szanakozva fogjik em-
legetni az egykori gyém:il_)‘[-fl.sék. e szegeény,
elziillott emberek sorsit, kik rozoga kunyho-
ban vagy a szabad ég alatt tanydztak a gyé-
méntmezdékon és a meddd kovek iszonya to-
megét astiék ki csakinyukkal, mig gyémant-
ggzemekre bukkantak. A miiparnak 14j és hi-
hetetleniil szép korszaka virrad fel akkor. Gyé-
mént és korund lesz béven, s elragaddébb lesz
a nok disze a drigakdvek nagysdgival, pa-
garsagival és kiprazatos fényével
el6re van még fantizia ezekben az elire-
vetett képekben, de mar nem a Verne fanta-

SEELIDITETT OZ,

zifja ez. Mert a gyémantkészités titkarol félre-
lebbent a fatyol, és mesterséges drigakoveket,
egyértékiicket azokkal, melyeket a természet
termel — tehdt valddiakat — mir gydrtanak.
A gyémantkészitésrol szélva, nem épen arra
a franczia mérndkre gondolunk, ki most Pa-
ris egyik borténében iil, mert gyémintesindlo-
nak mondotta magat, holott nem az. Szélha-
mossagival azért téveszthette meg a khemia
titkaiban otthonos embereket, s épen ezeket,
mert a hozzdértok tudjak legjobban, hogy a
gyémint mesterséges 1ton valé eléallitdsaban
nines lehetetlenség. Lemoine mérnok Moissan,
4 nagy franczia khemikus eljardsat utanozta,
3000—4000° ¢ mellett hevitve a gyémint
egyszerti alkotd elemeit, melyekbsl Moissan pa-
rinyi gyémantszemeket vardzsolt elé. Tobbre
6 sem vihette volna, ha a tégely fenekén, a
tégely anyagival hasonld szini keverékbe, ki-
Jitezva az ellendrzék éberségét, bele mnem
gytrta volna a kész nyers gyéméantdarabokat, —
tudva, hogy a gyémant, mely kisebb héfokban
18 elpdrolog, ha levegd, oxigén éri, nem vil-
tozik meg a villamos kemencze legnagyobb
héfokiban sem, ha szénporral vagy missal
ik a levegétdl. Megtéveszthette, mon-
dom, embereit, mert a ki ismeri az tjabbkori
khémia vivmdnyait, tudja, hogy a gyémant-
esindlés elvben lehetséges.
Vannak mir alapvetd sikerek is ezen a té-
ren. J. B. Hannay glasgowi angol vegyész
8 els6, ki mdr 1879-ben készitett mestersé-
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ges gyémantot pardnyi kristdlyokban. Igaz,
hogy parinyisigat és eléallitdsinak koltségét
tekintve, ez volt a legdrigibb gyémént, me-
lyet a vilig valaha ismert.

Joval kozelebb jutott a gyéméntkészités si-
keréhez 1893-ban Moissan Henri, a Sorbonne
tandra, egyike a jelenkor legnagyobb vegyé-
szeinek. Moissan tfisztan tadomdnyos érdekbél
kutatva a gyémdint keletkezésének feltételeit,
a villamos kemencze 3500° C hdmérsékleté-
ben olvasztott vasba czukorszenet kevert s az
ilymédon szerzett keveréket hirtelen lehtititte.
A gyors lehiitéssel rendkiviil erés nyomast
akart el6idézni a beliil még olvadt dllapotban
levé vas kozepére. Tudniillik a vasnak az a
sajatossiga van, hogy lehiilés kézben nagy
erfvel Osszehuzédik, és szilardda valt kilsd
rétegei nyomdst gyakorolnak a még folyékony
belsé részre. A vas belsejében timadé nagy
nyom#as hatasa kovetkeztében pedig a szén
nem grafitszertien valt ki, mint a kozdnséges
ontottvasban feloldott szén, hanem gyémdnt,
és pedig nemesak fekete, hanem kisebb részben
viztiszta gyémiéntkristalyok alakjiban. Mois-
sant a hulléesillagok vezették arra a gondo-
latra, hogy megproébalkozzék a gyémantesina-
lasnak ezzel a modszerével. Egy Spanyolor-
szdgban lehullott meteornak belsé iiregében ne-
hény szintelen kristalykat taldlt, melyek ala-
pos vizsgilat utin, paranyi gyémantszemeknek

HAJTOK A VADASZZSAKMANYNYAL,

A GOMORI VADASZATOKROL. — Balogh Budolf falvitelei.
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vizonyultak. Moissant az vezette nyomra, hogy
az ily meteorit, fildre hullasinak pillanaté-
ban megomlott érez, mely lehullésa kozben
hirtelen lehil.

Moissan, ki most egy éve halt meg Paris-
ban, e taldlmanydért s més nagyjelentdségi
khemiai felfedezéséért, 1906-ban a Nobel-dij
jutalmat kapta. 1901 ota kils6é tagja volt a
Magyar Tudoményos Akadémidnak is.

Ujabban Hoyermann, az olasz Majorana
és a német Friedldnder éllitott el6 mestersé-
ges tton, a gyémant alkoté elemeibél, parinyi,
részben mikroszkopikus gyémany-kristilyokat.
De legérdekesebb és a gyémdint természetes
eléforduldsdhoz a legkozelebb a1l Hasslinger
eljirdsa. Bz a gyémiant elédllitisdra oly olva-
dékot hasznalt, mely szézalékos osszetételében
megegyezik a gyémént anyakézelével. Midon
a megolvasztott anyag kihiilt, teljesen viztiszta
és atlatszoé, 055 mlliméler nagysdgu gyeé-
méntok kristilyosodtak ki benne. Hasslinger
médja azért igen nevezetes és érdekes, mert
fényt vet arra, hogyan képz6dott a délafrikai
gyémgnt. Dél-Afrikdban a gyémdnt az ugy-
nevezett blue ground-ban terem, egy mallott
eruptiv kézetben, melyrél kimutattik, hogy
izzon folyds dllapotban széntartalnni kozele-
len tort keresztill. E kozetekb6l apré darab-
kakat magdiba zdrt, a szenet felolvasztotta, a
mely szén a kozet kihiilésekor gyéménttd kris-
talyosodott ki.

A gyémintkészitésben, egyelore, ennyire ha-
ladt a tudomény. Elérni azt, hogy oly nagy
kristdlyokat allitsanak el6, melyeknek mair
kereskedelmi értéke is van, mindeddig nem
sikeriilt.

Sokkal nagyobb sikerekrél szélhatunk a
rangban a gyémant utdn kovetkezd korund,
s nagyértéki valfajainak : a rubinnak és a za-
firnak mesterséges elddllitisa terén. Itt is a
franczia vegytudésoké a vezetGszerep. Frémy
franczia khemikus Feyl-lal, majd Vermeuil-
lal szovetkezve, de Gaudin és Friedel is mar
hiisz évvel ezel6tt készitettek mesterséges ru-
bhin és zafir-kristilyokat, melyek khémiai Ossze-
tétel dolgdban, de Osszes tulajdonsdgaikra
nézve is teljesen megegyestek a természetes
rubinnal és zafirral. A khémiaié b;ilsszautllitehlk!
Mily egyszerfi anyagok vegyiilék sziileti
LmaufgY aﬁzebb és legragyogobb drigaké ! Egy
kis kvarez, egy kis aluminium-oxid és egy
kis 6lom-oxid, — és kész az értékes korund.
Hozzd két szdzalékrész kettés kromsavas k-
lium, és gyonyorii rubinkd lesz belSle. Vagy
még egy kevés kobalt-oxid, a villamos ke-
meneze redboesatja hevét, s ragyogé kék-
ségével mosolyog elé az agyagtégelybsl a
zafir. A dragakdvek legjobb szakértije, ha
csiszoltan a kezébe adjik, nem tud kiillénbséget
tenni kozfe és a természetes drigakd kozt.
A j6 tulajdonsdgaiban : szinben, fényben, ke-

ménységben azonos mind a ketto. Csak a
hibis kristalyok ismerhetok fel, mert a sotét
folt rétegesen mutatkozik a természetes rubin-
kében, felhdszeriien a mesterségesben. Van
még egy megkiilonbozteté jel, de ez a szép
dragaké kedvel6it alig érdekelheti. A termé-
szetes rubin szovete szdlas alkotdsu, a mes-
terségesé nem az. De ez csak a legbehatobb
vizsgalatra tiinik ki, ha kitinik. Szépséghiba ez ?

A mesterséges rubinnak van még egy faj-
taja: az nugynevezett rekonstrudll rubin. Ezt
a rubinkdszoriilé mihelyek hulladékabol ol-
vasztotta Ossze nagy hoségben, tehdt nem ve-
gyl uton dllitotta eld egy svijezi pap, és Genf-
bol hoesdtotta forgalomba. Eleinte 600—1400
forintért kelt el karatja, de utébb redjottek,
hogy apré iiregek is vannak benne, tehdt nem
szép és nem teljes értékii. Bs az6ta nem veszik
dragakének, csak az oragydrakban haszndljik
s karatjat most mar néhdny korondjaval mérik.

Witt dr., a németek egyik elismert vegy-
tudésa, azt irja most, hogy Németorszdgban
szerencsés kézzel fejlesztette tovabb Verneuil
talalmdnydt Mielhe titkos tandcsos berlini ta-
ndr. Asszisztense, Lehmann doktor és Wild
drigakoszakértd  segitségével gyart kifogas-
talan rubint és? zafirt, megtaldlta a kék
gpinell szinezésének modjat is, s6t felhasz-
ndlva az angol sir William Crookes korszak-
alkot6 talalménydt, radiumsugarak segitségé-
vel megviltoztatja nemesak egynémely termé-
szetes drigakd szinét, hanem gyonyori sérga
szint ad a mesterséges kék spinellnek is. Leg-
ujabban ugyancsak ¢ mesterséges nuton allit
elé egy rendkiviil ritka drigakovet: a nappal
zoldes szint, esti vilagitdsndl pedig szép pi-
ros szint 6146 alexandritot.

A ki latni akar bevallottan mesterséges aton
készitett rubint, firadjon el a Nemzeti Mu-
zeum dsvdanytardba, taldl egy tégelyre valot.
Ot évvel ezelétt szerezte a Mizeum a franezia
Frémy mihelyébél. A kristilyai még vékonyak
egy kissé, de azéta késziltek ott nagyobbak,
arésebbek is.

Ha valaki, olvasva mindezt, még mindig
hajlandé volna lebecsiiini a mesterséges dri-
gako értékét, gondoljon arra, a mit a tudos
Szabo Jézsef mondott egykor a béesi vildg-
kiallitds driagakoveir6l sz6lo jelentésében :

«Mi a drigaké? Olyan dsviny, melyet az
ember a képzelodés, a hiusdg, a tetsavagy
szarnyain felkap és a divat szabdlyai szerint
visel.» —a—ly.

EMLEKEZES GARIBALDIRA.

Szemere Miklos palyadijat tiizott ki Gari-
baldi életének népszeri megiraséra.

Valoban az ujabb térténetnek alig van ides-
lisabb alakja, mint Garibaldi.

5. szhv. 1908, BB, fveorvay

Az egész emberiséget atileld szabadsigérzége
s ennek legbensébb érvényesiiléseképen m_‘j]vﬁ:
nulé hazaszeretete, az infelildozisig kész én-
zetlensége, 8 a minden szépre és nemegre
heviilni tudé lelki nagysiga tikrozik a Gap.
baldi lényét, bibliai megjelenését, i

Tetteiben bdtor és elszant, — veszélyt,
ingadozdast mem ismerd. BSzavaiban : tomér,
mozaikszert, ihlett és viligos, mint egy fep.
s6bb hatalomnak megvilto erével bird meg-
nyilatkozisa. :

Llészoval vagy irasban kifejezett gondolatag :
a megdonthetetlen boleseség és Grokigazsig ra-
gyogd példanyai. :

Honnan e mnagy tudisa, csodalatramélts
erénye, mely lényét betolté?!. ..

Két viligrészben kiizd az emberiség javié,
felszabaditasaért ... Egész élete csupa lingo-
lis, izzo tevékenység és martiromsige. Orszd-
gokat bejir; ~— ufjiban nincs egy percznyi
nyugalma, megillapoddisa a gloridig, hazdje
felszabaditdsiig! 31

Garibaldi tudta, érezte azt, hogy az erfés
hithen van a gy6zelem biztositéka: az eszme
diadala kimaradhatatlan ! :

Még most is filembe cseng a szivet-lelket
folrizo fonséges dal, mely ifji véremef ldzba
hozta, az «Inno di Garibaldi» gyonyord ref-
rainje :

- «8i scopron’ le tombe, di levan' i morti:
Nostri marfiri son’ tutti risorti !, . .
... Va fuor’ d’ Italia! va fuor’ stranier !, , »

Epen negyvennyolez éve mult, midén e him-
nuszt eldszor hallottam Turinban, Garibaldi
népszerliségének fénykoraban. Két trubadir
énekelte: egy oOreg olasz és bdjos leanya,
harfakiséret mellett, magasztos ihletéstél datha-
tott harmoniaban, a Viktor Eménuel népies
piaczén, a «ré galantuomo» palotaja tdszom-
szédsagaban.

A dalosok koriil nagy szamban teriilt el a
foldén a himnusz nyomtatott példinya, melye-
ket mohon vyasarolt a follelkesiilt, meghtivolt
néptémeg.

B dallamot azdta sem hallottam. Hazdnkban
nem julott népszeriiségre. Talin rendéri tila-
lom is gatolta megjelenését, De itt-ott egy-
némelyik bizalmas esalidi korben meg-meg-
csendiilt a zongorin. Igy, tudom, hogy a Gari-
baldi balvanyozoja s kitiiné zongoramiivész:
Kovies Leo volt honvédezredes, a grof Karolyi
Istvin egyik estélyén, Nagykarolyban, miivésai
felbuzdulisiban oly lelkesedéssel jitszta el a

zongoran, hogy a jelen volt Rudolf tréndrokost -

is extiazisba hozta, 8 kivanatira tobbszor meg
kellett ismételnie.

A mult szizad hatvanas éveinek elején a
nemzeti felbuzdulis ép oly magasra héagott
ndalunk, mint az olaszoknal. Tiintetés, harcs-
vigy hevitette a kebleket orszagszerte. Krzel-
meinknek e testvéries megnyilatkozdsa vezérelt
benniinket a szabad olasz féldre ; els6sorban
az ifjusagot!...

Deik Ferencz, ki azidében, reggeli sétija
alkalmédval, gyakran talilkozott atydmmal &
varosligethen, azt mondta az Olaszhonba t6-
dulé ifjak fell, hogy: «hiszen ha kedviik van,
menjenek ; 6k majd kiviilrél, mi meg beliilrol
szoritjuk az osztrakot a megegyezésre!...»

S atyam gyorsan megejtett vendégszereplés-
sel szerzett szimomra utikoltséget,

Rovid id6 alatt egész kis magyar tabor vefte
koriil az Olaszhonba gyilt korifeusainkat, §
miris nehany ezer régi honvéd dllt «megfogyva
bar, de torve nem» — a rendelkezésiikre.

Koztiik litom az egykori hirneves bajtdrsa-
kat, szabadsdgharczunk martirjait, sebhelyek-
kel boritott, fogsdgot, szdmiizetést szenvedett
héseit, — arczukon a biiszke onérzet-, a kese-
riiség-, az elszintsig-, és megtorlis hatdrozott
kifejezésével. Itt vannak : Klapka, grof Bethlen
és Vetter tibornokok, — Ihész, Foldvary, Fi-
gyelmesi, Mogyorodi, Sréter, Kriviesy, Szott-
fried, Zsurmai és Kupa ezredesek, — Paloczl.
Kajdacsi, Benedikti érnagyok, — Csernétony,
Bangya szdzadosok, a husz sebhelylyel diszelgd
Kun Béla huszarkapitiny és sok mas ismeros
tiszttdrsam, — régi és ujabb politikai mene-
kiiltjeink, a kik hazulr6l s Buropa kiilon-
biz6 orszigaibol, s6t még Amerikabol is ide-
jottek, hogy segitsék, folytassiak Garibaldi meg-
kezdett akeziojat.

Mig ezek fegyverkezetten késziiltek, vértak

5. szka. 1908, 55. FVFOLYAM, 5
e
a kedvezd alkalomra, addig l_im‘iin!hIi - é8
felhivasdra, nehéiny lelkes magyar: Tiirr, Mo-

corodi 6s masok, a nagy hirre vergddott «ezer»
veresinges olasz kiséretében — a ]ll:'l\'f‘ olajagaval
indult hodito utjira ]l('-.lul:‘l'a'zoi'ﬁm-ghn.. A kard
inkdbb esak  vezéri jt-_l\'t'.n_\' gyanint csifin-
gott az oldaldn. ._-\ kiséretben volt nehdény
magyar huszir is, kik panyokdra vetett atilld-
pan szdguldtak elotte, utat n‘vh_\'n Napoly és
Sgiczilia elfoglalisdra, nem annyira a kardjuk-
kal, mint inkébb az mﬂl{uuk két ll_nim_gc'j ujja-
val impondltak, miert s, a nép «i quatro
mants : & Négy kari csodafiaknak, taltosoknak
nevezte oket,

Garibaldi bevonulisa a két olasz tarto-
ményba messiasi varazszsal hatott az amu-
latba ejtett népre, mely leborult a szaba-
dito emberbarit lelki nagysdga el6tt,

Garibaldi egész lényét koztarsasagi érzelem
hatotta at; de puritin, hazafias jelleme megho-
dolt a kozvélemény elétt, mely egyelére czél-
ggertibbnek itélte Olaszorszig monarchikus egye-
sitését a népszertt nemzeti uralkodo: Viktor
Emanuel eghm alatt.

Tz dldozatiaért,— a nép hivo szézata ellené-
ben, mely Ot allando6 fénokéil, vezetdjéiil prok-
lamalta, — jutalom és kitiintetés fejében csu-
pén a kiraly kézszoritasit fogadta el ; maga pe-
dig szerényen visszavonult otthoniaba, Caprera
gzigetére, hogy kis foldjét gondozza, kecskéjét
orizze, s Ujabb tervet szdjjon a franezidk
altal megszallt Roma felszabaditdsdira.

E kozben, paratlan szerénységének, rendki-
viili onzetlenségének hirére, egész Olaszorszag-
ban gydjtést inditottak — nemzeti ajindé-
kul, — egy diszkard folajanlasara. Garibaldi
pzt sem fogadta el, hanem a begyfilt Osszeget
hazai jotékony czélra engedte it. -— FEnnek a
hire annyira meghatotta egyik honfitarsunkat,
a derék Jaimbor Endre pesti szabomestert, -
a ki egyébként hazafini exaltatiojaban a hon-
foglalo Arpad egyenes leszirmazottjanak tar-
totta magiat, — hogy Garibaldi szamara
egy gyonyori fekete felsoruhat, tugynevezett
«Deikr-ot és egy asztrakin kucsmat kiildott.
E kiildeményt hozzam czimezte Turinba, hogy
én adjam at. Azonban Pulszky Ferencz ké-
relmére e megbizist redruhiztam, a ki, mi-
elott Garibaldihoz vitte volna ez ajindékot,
nehdny napi kozszemlére egy turini bolt kiraka-
taban helyezte el, hol a remek magyar készit-
ménynek tomérdek bamuldéja volt s a Jambor
nevet egész Olaszorszighan népszertivé tette.

Garibaldi, a ki nagyon szerette a magya-
rokat, nagy orommel fogadta az ajindékot,
a sDedkotr-ot és a kuesmat, kedvtelve, biisz-
kén viselte a hiivosebb napokon otthonaban.

Az idében Turin el volt arasztva a vilag
minden részébol idegytlt titkos és nyilt Ossze-
eskiivikkel, kiilonféle nemzetbeli konspirdtorok-
kal, péart-csoportokkal, — melyeket mind a
Garibaldi nimbusza vonzott ide, s valamennyi
of kivinta kalanzdul, vezéréiil. Haboritlan vi-
selkedésiikrol lehetett folismerni, hogy szabad
territorinmon vagyunk. — «Partok hazaja», 68
Magyarorsziagunk is kitett magaért! A vezetd
nagy Kossuth-pirt mellett volt itt: Klapka-,
Deik-, Teleky Liszl-, Crouy-Chanel-, s6t még
Gorgei-part is; szerb-, olih-, német-, tét-, hor-
vit- és dalmdit-part, — mind, a kiket emagyar
fold hord s egével betakar!...» Mindannyi a
Garibaldi kozremiikodésére pilydzott, — virta
beavatkozasit, vezetését; — kozbe-kozbe egy-
mis elleni parbajokkal tartottak kisebb-nagyobb
fegyvergyakorlatot; az iidv-, a biztosabb siker-,
& haza megmentésére !

Koz6s idedlunk, Garibaldi mar jott volna
segitségiinkre. Pir ezernyi hivével ki is akart
kotni a dalmit partokon. Amde Kossuth inté
szava, bolesesége és latnoki szelleme visszatar-
totta a nagy veszélytél: az elé nem készitett
forradalom felidézésétél, mely még stlyosb
rabigiba déntotte volna nemzetiinket.

Garibaldi visszatért hat apostoli utjara, fél-
benhagyott munkdjahoz: felmutatta Aspromonte

fenséges alakjit a franczidktol Orzott

; ak, az egyesiilési torekvés ismert jel-
szavival : «Italia fara da se!...» mikozben
gy ellenséges goly6 a libaba furédott.

- Nosza megmozdult az egész vilig résavéte, —
8)6tt mindenfelél az enyhité balzsam, a gyogyir,
8 tomérdek tépés és sebkitelék ; — hazdnkbél
18 keriilt hozzé egy ily nagy csomag, nemzeti
Szalaggal lekitve, honleanyaink gondoskoddsa
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réven,
lyére.
Is Garibaldi meghatottan, az altalanos rész-
vét édes elégtételével hegesztgette sebet, mely-
nek fajdalmat tobbé nem volt szabad éreznie.
Egressy Akos.

melyet én juttattam rendeltetése he-

KIARENDALT URAK.

REGENY. (Folytatis.)
Irta RAKOSI VIKTOR.

b/ %

Idékozben Impérfalvi Miklos tekintetes tr
is megkezdte miikodését Lueskon.

Lucsk ép olyan hegyi falu volt, mint Szent-
pal. Lakoi azonban gorog-katholikus vallasu
oroszok voltak. Kétemploma, kettés keresztje-
vel hegytetén dllott és ebben a templomban
Impérfalvi egy nevezetes dologra bukkant rd.

A templom kornyékét oreg fik eékesitették
és ez oreg fik ald temetkeztek az eldkeldbb
lueski gazddk, a kik ezt a helyet az egyhdz-
nak meg tudtdk fizetni. Az egyhdznak szép kis
haszna volt az embereknek abbél a bolondos
hitébél, hogy nem mindegy, hol rigjik el a
fold alatt a férgek: a templom szomszédsigi-
ban-e vagy kint az erddszélen, a szegények
temetdjében? A jomédu gazdik azzal kecseg-
tették magukat, hogy 6k még haliluk utdn is
hallhatjdk az orgona hangjét, a csengetyi
szavat, a hivk énekét és a pap imddsdagat.

A templom dél felé nézé oldala meg volt
repedve, és e repedés mellett egy Oreg tolgyfa
gllott, melyet a legvénebb emberek is mér
oregnek és lombosnak littak. A fa nétt, ter-
jedt mindenfelé, de kiilonosen a templom ol-
dala felé s egy hatalmas &g oft taldlvin a fal
repedését, szépen bebujt rajta megtekinteni,
hogy ugyan mi torténik odabent, a hol annyi
ember megfordult ? .

Egyszer csak a hivik égzreveﬂék, hogy az
dreg tolgyfa egy szép zold agat bedugta a tem-
plomba, esondesen rizogatta leveleit s zigdsit
elkeverte az imadkozdk aldzatos zsibongdsiba,
mintha esak velik kényorgdtt volna.

‘A sekrestyés jelentette a papnak, a pap azt
mondta neki, hogy vigja le az dgat. A sek-
restyés megdobbenve nézett gazddjira, meg-
csévilta a fejét, de nem sz6lt ri semmit. Nem
ill6, hogy aldrendelt embernek véleménye

legyen, vagy ha van is, nem vald, hogy egy-
szerre kirukkoljon vele.

FEgy hét mulva a sekrestyés beallitott a
paphoz.

- Tisztelendd ur, kezit esokolom, nem vig-
tam ki a fat,

— Miféle fat?

Az Isten fijat.

A pap nagyot nézett.

-~ Miféle farol beszél kend?

—— Azt tetszett paranesolni, hogy vagjam le
az oreg tolgyfanak azt az agit, a kit benyuj-
tott a templomba. Amondo vagyok, hagyjuk
azt a fat békében. Az a galy oly er6s, hogy
a levigisaba az egész fa elpusztulbat. Hit
nem volna 6rok kir megolni azt a vén fat,
a ki talin régibb, mint maga a templom, a ki
ott allott ezen a szent helyen akkor, a mikor
még senki sem élt a ma itt élok koziil ? Meg-
oljik csak azért, mert bekiildte az egyik dgét
imddkozni az Isten hdzaba? Hagyjuk, tiszte-
lendé 1, ez az Isten rendelése, ki tudja, mirdl
J6. A repedést ugy sem falaztathatjuk be, mert
arra az egyhdznak nines pénze, ha pedig a
repedés megmarad, akkor a fa is ott maradhat.
Nines az utjaban senkinek.

A tisztelendd tr igazat adott a vén sekres-
tyésnek, a ki mint minden hegyi laké, babonas
volt 8 minden szokatlan jelenségben foldfeletti
er6k miikodését latta. A tolgyfadg megmene-
kiilt s évril-évre eriteljesebben duzzadt befelé
a templomba.

Mikor Impérfalvi Miklés legelészir a temp-
lomba ment, azonnal feltiint neki a falon
keresztiiltord ag. Figyelmesen megnézte és
ekkor egy csoddlatos dolgot latott: a benyulé
ag két oldalt jabb dgakat hajtott, a melyek
a finak a templomban levd részét teljesen
kereszt alakuvd tették.

A véletlen jitéka volt ez és mégis kiilonos
hatist tett az emberre. Mintha ez a fa hirte-
len dntudatra ébredt volna. Mintha rdjétt volna
arra, hogy az Isten hézdéban van. Es a maga
részérdl elkezdett imddkozni, olyan médon, a
hogy egy fa imidkozhatik. Ninesen szdja, nem
dicsérheti az Istent embermodra imddsdggal
vagy énekkel. De titkos erék élnek benne s
ezek cselekedték meg azt a hédolatot, hogy
keresztalakuvd novesztették azokat az dgakat,
melyek a szentegvhdzba tortek. :
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_~ Igy értelmezte ezt a kiilonos jelenséget Impér-
falvi Miklés, igy magyardzta és igy hirdette’a
kozségnek. S az djtatos parasztok tomegesen
tédultak a templomba, mikézben Isten diesd-
ségét zengték, arczezal nem a féoltir, hanem
a keresztalaku fa felé fordulva. De leghuz-
gbbban az oreg egyhazfi imadkozott, a ki leg-
el6szor megérezte, hogy itt valami nagy dolog-
r6l van sz6, nemesak arrél, hogy a fa korosztiil-
nétt a megrepedt templomon.

Impérfalvi uram azonban nem elégedett meg
ezzel a nevezetes folfedezéssel. Tudta 6 nagyon
361, hogy mi rejlik ebben, ha iigyesen kiakndizza.
Osmerte a hitbuzgé rutén népet s meg volt
gvozodve, hogy ennek korében az Isten fdja
nagy feltiinést fog kelteni. Es méltin, mert ez
kézzelfoghatébb, pozitivebb valami, mint méas
vidékeknek kiutban megjelend Sziiz Miridja,
a mi esak haluczindezié vagy kaprazat.

VASARNAPI UJSAG. _

sdaga sem abbdl dllott, mintha gyoént, dldozott és
templomba jért volna. Nemesak ezt nem tette,
de sdt szidta a papokat, a kik szerinte nem
az Istenhez vezetik, hanem kozéje és az Isten
kizé helyezkednek, tigy, hogy vagy az Isten
nem latja 6t, vagy 6 nem létja az Istent.
Ellenben megtette azt, hogy egy hénapi fize-
tését odaadta valami. nyomorisdggal kiizkodo
eklézsianak, melynek még 'a legsziikségesebb
folszerelése is hidnyzott. Vagy azt, hogy kiiilt
egy templomkapuba s a szegényeknek egy rakas
pénzt koldult dssze. Majd itf, majd ott siilt
ki, hogy ennek a templomnak orgondit, a ma-
siknak harangot esindltatott és sokszor jofor-
mén a szajabél vette ki a falatof, hogy mdso-
kon segithessen.

Ezt a miivészn6t kereste fel Impérfalvi Miklos
a brizi-brezoi fiird6ben. A nagy tragikédn, mikor
a keresztalaku fa torténetét hallotta, azonnal
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Rajkovies uram pedig nagy ember lett Lugg-
kon, mert ime, bebizonyult, hogy az & eszméje :
urat hozhi“a koézségre, kitiiné volt. Igaz, hogy
[mpérfalvi taldlta ki a keresztet, de Impép-
falvit meg Rajkovics taldlta ki, igy a babép
kétségteleniil az utobbié.

Kelemen gazda nem is tudta elnyelni a dol-
got, mikor a kozséghdza el6tt 1évé padon g
vasarnapi istentisztelet utdn egyitt dltek a faly
bolesei Szentlélekivel, a maguk és a mésgk
dolgait targyalva.

— Hat, kedves tekintetes 1ir, szépen meg-
virradt a lucskiaknak.

Szentléleki tudta, hova czéloz az atyafi. Rén-
tott egyet a valan és igy felelt:

— Minél hamarabb virrad, anndl hamarabb
bealkonyodik. ;

— Lehet. De azért a virradatnak mégis min-
den teremtett lélek oriil, — felelt Kelemen.
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A HETROL.

A.néy. A derekasan mikédd névmagyaro-
git6é tarsasag hivja {6l rd a figyelmiinket, hogy
a név, a magyar név torténetében ez a mos-
tani év bizonyos tekintetben jubilins esztendd.
1808-ban, tehat kerek szdz esztenddvel ezelétt
jelent meg, illetve adatoit ki Magyarorsza-
gon az elso rendelet, a mely a név-valfozta-
tasra vonatkozik. Csakhogy ez a rendelet, a
mi szemiinkkel nézve ugyancsak kiilonosen fest.
BEgyszeriien ¢és keményen wmeglillja ugyanis,
hogy a kinek némel neve van, mas, példiul
magyar nevet vegyen fol. Vajjon mit védett
ez a kormany-rendelet? A német nevet-é vagy
pedig a magyart? Akdrmelyiket, az bizonyos,
hogy ma egy ilyen rendelkezés elképzelhetet-
len lenne Magyarorszagon. Ma arra forek-
gziink, hogy a magyarsigunk jele és jegye
ott legyen mindenen, a mi csakugyan magyar.
Hiszen senki se vonja kétségbe, hogy kitiind,

beliatisban is, a mit jél esik tudomdsul venni.
Mert nemesak a mult dieséségére valéd emlé-
kezés gyonyoriiséges, hanem az is, ha a jelen
mérlege a lettint id6khéz képest gazdagodast
mutat.

*

Monteneqgro. Kézmondas, hogy : kiesi a bors,
de erds, hanem azért a koztudathan ugy
altaldban nem nagy a hajlandésdg, hogy bors-
nak nézze azt, a mi kicsi. A kiesinységben
mindig ott van egy bizonyos eleme a tragi-
kumnak, mert a dimenziék hatisa eredendd
hatds, a melyet mindeniitt honordlnak. Napo-
leonnak valamelyik életirdja megjegyzi, hogy
genialitasa az elsé esoddlatramélté gyGzelmet
a termetén aratta. Vald, hogy minden kis
novésii embernek, hogy a respektust megsze-
rezze, elobb le kell gytrnie azt az dridast, a
melynek nem sziiletett. Ezen a faktumon
nem tudott viltoztatni az, hogy az érdemek,
o kividlésdgok birodalmaban egész csapat orids-

Ezért van valami meghaté a montenegrédi fe-
jedelem szavdban, a ki elpanaszolta egy ujsag-
ir6nak, hogy egy kis nemzet onérzete dllandéd
ezéltiblija minden henye gunyolédasnak. Pe-
dig a kis nemzetek fiai emberileg ugyan-
abb6l az anyagb6l valdk, mint a nagy nem-
zetek polgarai és ha valaki Montenegréoért
vagy akar San-Marinéért dolgozik, az érdeme
fajsulya ugyanaz, mint az angol vagy franczia
polgaré, a ki a maga hazdja javin munkalt.

*

Lemoine és Wetlenstein. Az egyik egy fran-
czia kémikus, a masik egy magyar orvos. Isten
ments, hogy barmiféle karakterbeli parhuzamot
kivinnank vonni vagy folfedezni a kettd kozott.
De van igenis nagy hasonlésig a sorsuk és a
sorsuk tanulsiga kozitt. A birdsig elé keriilt
mind a kettd, Az egvik — a franczia vegyész
azért, mert azt hirdette, hogy foltaldlta a mes-
terséges gyémantot. A masik a magyar

A GOMORI VADASZATOKROL.

Egy napon ujsigolvasis kiozben nagyot itott
a lapra, azutin még nagyobbat iitott a fejére,
majd folugrott és fel-ald kezdett sétalni.

E kiilonféle mozgis azt jelentette, hogy
valami jo gondolata timadt s most ezt érleli
magéban.

A mire Impérfalvi az ujsigban raiitott, az egy

hir volt, mely jelentette, hogy Vérvolgyi Judit, az

orszag elsé tragikai miivésznije egy nem messze
fekvé felsovidéki fiirdobe érkezett nyaralni.
Vérvolgyi Judit nemesak arrdl volt neveze-
tes, hogy az évezredekkel ezel6tt élf liangszel-
lemnek nagy alkotisait - esudilatos intelligen-
czidval és nagy hatdissal meg tudta jatszani
ebben a fonnyadt, kifiradt korszakban, hanem
arrél is, hogy nagyon vallésos volt. 0 maga,
nem tbrodve a vilig pletykdival, meglehetésen
szabad, - férfias, egyéni életet élt. Mindeniitt
lehetett 6t latni, a hol asszonyok nem szoktak
megfordulni és mindenrdl lehetett vele beszélni.
Ebben legfoljebb az gatolta meg az urakat,
hogy Judit asszony miiveliség dolgaban magasan
folotte 4llt a férfiak nagy részének. A valldsos-

kiiitott az érdeklédés liza s a legelss parasat-
szekérre folkapott Impérfalvival, hogy a csuddt
megtekintse. Azutdn a lueski paphoz rohant s
engedelmet kért tile arra, hogy ezt az €16

‘keresztet mélté keretbe helyezhesse. Mikor az

engedelem megyolt, robogott a legkozelebbi
varosba s onnan mesteremberekkel tért vissza.

A repedést befalaztatta, csak a benyuls dg
kérnyéke maradt lyukasan, ennek egy ablak-:

alaku nyilist vigatott. Az dg alé egy oltart
épittetett, két oldalara két szobrot helyezett,
foléje meg egy olesé képett tett, mely a keresatre
feszitett Jézust dbrizolta. A miivészné miiko-
désének természetesen oridsi hire kerekedett,

fovirosi ujsigok tele voltak vele s nemsokéra-

az egész orszig osmerte a lucski csodit.

Es ekkor tiint ki, hogy ennek micsoda értéke
van Lucsk kozségére nézve. Messze vidékrol
megindult a bucsujirds Lucskra. Még a Hajda-
sighol és Szabolesbdl is eljottek a gorog-katho-
likusok megnézni, hogy az Uristen miféle 14t-
haté jelét adta az & ldtogatdsdnak a tem-
plomukban.

Bulogh Rudolf fulvétele,

- A VADASZIARSASAG A SZUTORI PAGONYBAN,

A kopott tir végignézett az okos paraszton.
— Hit oriiljon kend is. Alljon a feje tete-
jére. Aztdn menjen el a lucski paphoz és kér-
jen téle néhdny csodatevé szentet kélesén, mert
tigy latszik, erre van sziikségiik kendteknek.
Vér futotta el az arczdt, a fiile kezdett mele-
gedni. A veszekedé Szentléleki foliilkerekedett
benne s rekedt hangon igy beszélt tovabb:
— Engem nem imAdkozni hittak kendtek.
En nem azért jottem ide, hogy az Uristennel
valé dolgaikat rendbeszedjem, arra valé a pap.
Azért, mert a lueskiak azt hirdetik, hogy velik
széba dllt az Uristen, nem kovetkezik, hogy
mi is valami efféle csodatél varjuk a boldo-
guldsunkat. Mi Kkélvinistdk vagyunk, velink
nem gy beszélget az Isten, mint a papistakkal...
Itt folugrott Szentléleki a padrél. ;
~— Eh, mit is fecsegek én itt kendnek. Csak
egyet jegyezzenek meg : ha aménkii a jovo héten
Szentpélon iit be és nem TLueskon, annak “se
én leszek az oka. Adjon Isten!
i Ezzel diihdsen otthagyta a kupaktansesot.
(Folytatisa kivetkemk.)

szivvel-lélekkel magyar ember lehet az is, a
kinek idegen hangzdsi a neve, a minthogy
sok ezer meg tizezer ilyen idegen nevii ember
értékes és foltétlen hitelii ereje a magyarsig-
nak: de a teljességre torekvé nemazeti érzés
mér csak a harménia kedvéért is kivinja,
hogy a jelzés megfelel6 legyen a tartalomnak.
A szdz esztendbvel ezeldtt kiadott rendelet azt
mutatja, hogy abban az idében vagy a nem-
zet ereje volt fogyatékos idegen tendenczidk
visszaverésére, vagy a nemzeti érdek folfogdsa
volt fogyatékos, mikor a magyarsiagra valé
vagyakozds elé korlatokat dllitott. Akar az
egyik eset dll, akdr a masik: egészen bizo-
nyos, hogy ebben a dologban nines okunk
irigykedni a erégi j6 idok» dllapotaira. Ma
egy olyan rendelet, a mely egy idegenség ér-
dekét és erejét szolgilnd, meg nem terem-
hetne Magyarorszagon, a minthogy ninesen
levegdje tobbé egy olyan torekvésnek sem, a
mely a magyarsiagba valé teljes beolvadas va-
gyat és akaratat visszaverné. Sot ellenkezoleg,
minden hazafias torekvés a nemzet izmosoda-
sit 6hajtja és szolgilja és minden erre mun-
kilé akaratot nyereségnek érez. Szdz esztendd
alatt tehat foltétleniil gyarapodtunk erdben is,

ESTE A MUTEREMBEN. -

rol tudunk, a ki testi mivoliara nézve egyil-
taldban nem volt Herkules. Az egyes ember
sorsinak jelenségei megnyilatkoznak az emberi
kozosségek sorsaban is. A kis novésiti emberek
malérje malérje a kis noviési — orszégnak
is. Ha valamelyik dllam nem olyan szeren-
csés, hogy megiisse a katonamértéket — a
mappéin, mér kész témdja a gunyolédé kedv-
nek. Ha Andorrit, San-Marinét, Montenegrét
emlitjiik, az emberek ajkin megjelenik egy
kiilonis mosoly, & melyet példiul Anglia vagy
Oroszorsziag emlegetésekor soha se lathatunk.
Operett-szerz6k, ha a millidvel is batni akar-
nak, az ilyen kis orszigokban jitszatjdk a
darabjukat, mert — tgy litszik — a mulat-
shgossag, mikor orszigokrél van szé, megfor-
ditott ardanyban van a négyzetkilométerek szi-
mdval. Hamis mentegetdzés az, a mely ezt a
hatdst a kis orszigok kulturdlis dllapotival
igyekszik magyarizni. Az apré német fejede-
lemségek kulturdlis tekintetben egy vonalon
vannak a legnagyobb birodalmakkal, mégis a
gunynak micsoda zdpora omlott rdjuk. Semmi
m#s valé magyardzata nines tehit ennek a
dolognak, mint a nagynak, az erbsnek kimé-
letlen folottessége a kisebben és gydingébben.

Bzentmikléssy Zoltdn rajza,

orvos — mert azt vallja, hogy foltalilta, a mi
a gyémanindl is becsesebb: a tiiddvész biztos
mediczindjat. Ezért az egyikre is, a mdsikra is
rimondtik, hogy — megtéveszti az embereket
és meg nem engedett médon hasznilja ki a
bizalmukat. Porbe fogjak dket és most — ng-
vekszik a hasonlésdg. A panaszosok és terheld
tanuk mellett folvonulnak olyanok is, a kik
eskiit tesznek rd, hogy azok az igazak, a kiket
megviadoltak. Lemoine-nek is vannak fanatikus
hivei, a doktornak is. Azok erdsitik, hogy a
rejtelmes kémikus igenis tud gyéméntot gydr-
tani, ezek a mellikre iitnek és bizonygatjik,
hogy a doktor igenis segitett rajtuk. Vannak
filoz6fusok, a kik azt tanitjik, hogy minden
igazsig esak dltalanos érvényre jutott suggestio:
tehat igaz minden, a miben hinni tudunk. Se
a franczia vegyésznek, se a magyar orvosnak
allitélagos taldlmanya nem olyan, a minek a
lehetoségét a tudomény kizértnak tartand,
Lemoine el6tt is tudtuk, hogy igenis lehet
mesterséges uton gyémdntot eldallitani: titok
esupin az eredmény és az eszkoz kozott vald
megfeleld ariny eltalilisa maradt. Hogy az
eredmény ne keriiljon tébbe, mint a mennyit
megér. Azon is til vagyunk mér; hogy a tidé-
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KRONBERGER LILI MUKORCSOLYAZO VILAGBAJNOK.

KIS EMBEREK REGI VILAGA.

vészt egydltaliban nem gyogyithaté betegség-
nek tartsuk. Tudjuk, hogy a mediczindjanak
vagy a biztos kurdjdnak a megtaldlisa egyil-
talaban nines kizdrva a lehetéségek birodal-
mabél. Ilyen koériilmények kozott, ha Lemoine
nem is taldlta volna {61 a mesterséges gyémant,
Wettenstein pedig a tidévész biztos gydgyita-
sinak titkdt, a joguk arra a tévedésre, hogy
foltalaltdk, épen dgy megvan, mint azoknak,
a kik fanatikus hittel hisznek az & hitikben.
Biinos“knek csak abban az esetben lehetne
mindsiteni 6ket, ha 6k maguk nem hiszik azt,
a mit mdisokkal elhitetnek.

*

Kronberger  Lili. Vilaghajuok!... Ennek a
szénak hadi pompdja van. Csorgd panczélja,
dobbané pajzsa, nehéz pallosa, lengé tollq, fé-
nyes sisakja. Félelmetesség drad beléle és ko-
mor harezi virtusok sucarzisa. Ha vilagbajno-
kot emlegetnek, Toldi Mikidsra gondolunk vagy
Kinizsire és ugyancsak doérzsoljik a szemiin-
ket, mikor a vilidgbujnok diszének keretében
egy fényes szemt, rozsis arczu, félig még
gyermekleany 4all el6ttink. Mar pedig a Kron-
berger Lili karcsi termetére nehéz kontos
volna az aczélpinczél és ha a Toldi Miklos
sarkantyts csizmdjaban kellene viadalba men-
nie — menten oda lenne a diadal minden
kilatisa. Bizonyos, hogy Kinizsi Pil meg
Toldi Miklés 6ta a bajnokok ugyancsak meg-
valtoztak, és el kell ismerni, hogy — el6-
nyiikre viltoztak meg. Megjelenésiikre korin-
sem olyan — félelmetesek tobbé. A Kronber-
ger Lili diesfsége annil nagyobb, mert a
vilagbajnoksdg koszortjat, a melyet Troppau-
bol hozott haza, az elképzelhetd legkényesebb
porondon kiizdotte ki magdinak. A — jégpa-
lydn. Ezen verte le minden nemzetségbeli
rivalisait: kivéve azokat, a kik jonak lattak,
hogy ne is probalkozzanak ellenében. Mert
enneck a mindenképen legfiatalabb, rozsis-
arczi magyar viligbajnoknak a troppaui siker
csak a legijabb diadala, de nem a legelsé.
Miivészetének sikos birodalmaban mar euro-
pai hirti «kapaczitiss. Hozziszoktatta a sport
viliginak hiveit, hogy, ha «viadalba» megy,
a torna végén a magyar himnusz zendiiljon
meg és a magyar lobogé ropiiljon fol diadal-
masan az drboezra. Tartomanyokat ezzel a gy6-
zelemmel nem szerez Kronberger Lili a haza-
janak, a minthogy ilyen héditds nem jart a

urdesi Géza, Halmay Zoltan vagy a Manno
Miltiadész sikereivel sem. De mindig kedves,
jolesé, orvendetes dolog az, ha a nemazetek

ely téren torténé mérkézésében a magyar
iigyességet litjak elsonek és a diadalt a mi
nemzeti szineink ragyogisdval iinneplik. Kron-
berger Lili megszerezte nekiink ezt az tromet;
ill6, hogy megkiszonjiik neki.

REGENY. (Folytats.)
Irta Fogazzaro Antonio. — Forditotta Bezerédj Istvin,

Castelloban a hézak sorban szorongnak a
hegyek gorbe gerinezén, hogy ériiljenek a nap-
nak s a mélységben 1évé t6 latvinyanak. Csupa
fehérség és mesolygas a szabad tér feld, esupa
sOtétség ama méasik szerencsétlen hézsor ira-
nyaban, mely mogottik szomorkodik. A Rigey-
haz egyike koztiik a legsotétebbeknek a szegény
falusi hdzakkal szemben, egyike a legvildgo-
sabbaknak a nap feldli oldalin. Az utezaajto-
bél egy keskeny és hossati folyosé vezet egy
nyilt kis esarnokhoz, a melyb6l néhény lép-
es6n le lehet menni a kis fehér terraszra, mely
a fogaddé-szoba és egy magas, ablaknélkiili fal
kozott a hegy szélére tamaszkodik.

Rigey tir Mildnoban sziiletett franezia szii-
10ktél és franezia nyelvtandr volt Berra asszony
iskoldjaban, de elvesztvén allisdt és magin-
leczkéinek nagy részét azért, mert valldstalan
ember hirébe keriilt, megvette a hdzacskit
1825-ben, hogy oda visszavonuljon Miln6bél
a nyugalomba, olesén élhessen. NGiil vette
Ribera mérnok névérét s meghalt 1844-ben,
nejének egy tizenot éves lednykat és a hézon
felil néhiny ezer huszast hagyvén.

Alighogy a mérndk kopogtatott az ajtén,
kénnyed léptek futdsa hallatszott a folyosén,
kinyilt az ajté s egy nem gyengéd, nem is
eziistds, hanem kimondhatlanul harménikus
hang hallatszott :

— Micsoda zérgetés! bicsi.

— Oh, kedvesem — sz6lt patriarchdlisan a
mérnok, — taldn az orrommal kopogtassak ?

Huga befogta a szdjit egyik kezével, befelé
hizta a masikkal, kedvesen iidvizilte Giacomo
urat s befette az ajtét; mindest egy pillanat
alatt, mig Giacomo tr fujtatva mondta :

— Igen tisztelt nagysid, valoban boldog
vagyok...

— Kosz6nom, koszonom, — felelt Lujza. —
Lépjen be, kérem, egy szét kell szélanom
batydmmal. _

Az emberke belépett, kezében tartva oridsi
kalapjit, a ledny pedig gyengéden megélelte
reg nagybatyjat, megesékolta, mellére hajtotta
arczat s nyaka koré fonta kezeit.

— Ugyan hagyd, — sz6lt a mérnok, mint-
egy ellentillva ezeknek a nydjassagoknak, mert
oly hélat érzett ki bel6liik, a melyet szavakban
kifejezve meg nem tiirt volna. — Jé1 van, Jjol,
elég. Hogy van a mama?

Lujza csak djabb oleléssel felelt. Nagybatyja
atydndl is tobb volt neki. O volt a hazuk
gondyviselése, ambdr nagy jésigiban és egy-
szeriiségében nem is dlmodta, hogy csak leg-
kisebb érdeme is lehet névére és unokahuga

irdant. Mit esindaltak volna nélkiile szegény
asszonyok azzal a soviny tizenkét vagy tizengf.
ezer huszassal, a mit Rigey hagyott nekik 9
Neki, mint a kéozmunkakndl alkalmazott mér-
noknek, jo fizetése volt. Takarékosan élt Comge
ban egy oreg hazvezetinivel és megtakaritoty

pénze a Rigey hdznak jutott. Eleinte nyiltan
és linnepélyesen helytelenitette Lujza hajlans
dosdgit Franco irdant, mert ezt a ll:izasségot
nagyon is egyenlétlennek vélte; de r_ninthugy
a fiatalok dllhatatosak maradtak és névérg
beleegyezett, mindenben segitette Gket, a ho
tudta, maginak tartva meg a véleményét,
— A mama? — ismételte.

- Este igen )6l érezte magat, de most izgqs
tott, mert fél 6ra elétt jott Franco g elbeszélte,
hogy jelenete volt dreganyjdval.

Jaj nekem szegénynek — sz6lt a mérnok,
a ki valahdnyszor méasoknak kellemat[onaégei-
r6l hallott, magamagin szokott sajndlkozni
ezzel a felkialtassal :

— Nem, bdesi ; Francoénak igaza van. — Lujza
ezeket a szavakat hirtelen biiszkeséggel mondta,

De bizony igen! — kidltott fel, mintén
bityja egy hosszii kételkedd «hmw-t hallatott,

— Bzazszor is igaza van. De — tette hozzg
halkan Lujza, — azt mondja, oly médon joth
el hazulrél, hogy éreganyja valésziniileg min-
dent fel fog fedezni.

~— Jobb is igy ! — sz6lt a biesi, megindulva
a terrasz felé.

A hold mir lenyugodott, sétét volt. Lujua
sugta :

— Itt a mama.

Tereza asszony, kit lélekzési nehézségek
béntottak, karosszékben kivitette magit a ter-
raszra, hogy egy kevés levegit, egy kis kény-
nyebbiilést talalhasson.

— Mit gondol Piero? — sz6lt egy hang,
mely jellegében hasonlitott Lujzaéhoz, de farad-
tabb és szelidebb volt, mint egy gyengéd sziv-
nek hangja, a melynek a vildg keserves ellen-
sége, s mely engedni kénytelen. — Mit sz6l
hozzé, hogy 0Osszes 6vatossiagunk nem fog
semmit ge haszndlni?

— De nem, mama, ezt még nem tudjuk,
ezt nem lehet mondani!

Mig Lujza igy beszélt, Franco, a ki a plé=.

bénossal a szalénban voli, kijott, hogy a bécsit
megdlelje. :

— Nos hat? — szolt ez, kezét nyujtva neki,
mert az dlelések nem voltak tetszésére. — Mi
tortént?

Franco elbeszélte az esetet. Mérsékelte kissé
oreganyjanak - kifejezéseit, melyek Rigeyékre
sért6k lehettek volna, elhallgatta fenyegetéséi,
hogy nem fog neki egy garast se hagyni,
majdnem jobban kiemelte a sajét érzékenysé-
gét, mint az oOregnek kiméletlenségét, végre
bevallotta, hogy készakarva megmondta azt a
szandékit, hogy egész éjjel ki fog maradni.
Fz okvetleniil rea fogja vezetni oreganyjit,
hogy azonmnal felfedezzen mindent, mert kér-
dére fogja 6t vonni ezen tdvolléte miatt, 5 6
nem akar hazudni, a hallgatds pedig annyi,
mintha bevalland az igazat.

— Hallod-e! — kidltott fel a bécsi, izga-
tottsagtél remegd hangon és a becsiiletes em-
bernek felragyogd arczaval, a ki fuldokolva az
ovatossigok és szinlelések haléjaban, konyd-
kével nyit benne utat, kiszabadiija magit és
fellélekzik : — Belatom, nem volt igazad, hogy
felingerelted oreganyddat, mert, bizony mon-
dom, az oregeket tisztelni kell még tévedé-
seikben is; értem, hogy a kovetkezmények igen
roszak lesznek; de mégis jobb szeretném, ha
mér kereken és viligosan megmondtad volna
oreganyidnak a dolgokat. Ez a titkolozds, ¢z
a tettetés, ez a bujkilis sohasem tetszett nekem
egy cseppet sem. Bizony Isten! A becsiiletes
ember a mit tesz, meg is mondja. Te meg
akarsz hézasodni oreganydd akarata ellenére.
J6l van, de legalibb ne esald meg!

—De Piero! Maga nem gondolja meg, mit
mond. (Tereza asszony, ki sokkal fiatalabb volt
testvérbityjandl, mindig magizta 6t s téle el-
fogadta a tegezést.) Ha a marchesa megtudja
a hézassigot ilyen médon és természetesen
nem akar réla tudni, hogy Lujzit héziba
fogadja, mit fegyenek a gyerekek? Hova men-

Jenek? Itt nines helyiik 5 ha volna is, nincs
elkészitye semmi. A maga haziban sincs. Meg
kell gondolni a dolgot. Ha titokban akartuk
tartani egy vagy két hénapig, legkevéshbé sem
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azért volt, hogy megesaljuk 6t; hanem azért,
hogy id5tok legyen megnyerni a nagymamit
g ha 6 nem akarna meghajolni, néhdny szo-
pat elkésziteni Oridban.

— Jaj nekem ! — sz6lt & mérndk.
két honap kell? Hihetetlen !

BEgy elnyujtott fujtatis az drnyékban emlé-
keztetett ebben a perczben Giacomo tr jelen-
létére, a ki egy sarokban &llt a falhoz tdmasz-
kodva s nem mert onnan eltivozni a sbtétség
miatt.

Tereza asszony még nem is iidvozdlte 6t

— Oh Giacomo tr, — sz6lt nagy szives-
géggel. — Bocsdsson meg. Olyan hdlds vagyok
gnnek, tudja. J6jjon ide. Hallotta, a mit be-
gzéltiink ? Mondja meg 6n is; mit gondol?

— Bzolgdlatjdra — szdlt Giacomo 1r a
garokbdél. — Nem is tudok innen mozdulni,
olyan roszul ldtok...

— Lujza, hozzal vildgossigot! De hallotta
Giacomo ur? Mi a véleménye, mondja?

Giacomo tr az 6 bolesességében harom vagy
négy sietés kis fujtatdst hallatott, a melyek
ezt jelentették : jaj, ez bizony kellemetlenség.

— Nem tudom — kezdé tétovizva — nem
tudom, mondok most, hogy sotétben tapoga-
tézvan . . .

— Lujza! — kidltott ismét Tereza asszony.

— Oh, nem, nem asszonyom. Ugy értem,
hogy sotétben, mert annyi dolog van, a mit
nem tudok. Akarom mondani, hogy tudatlan-
gagomban nem nyilatkozhatom. Mégis mondok,
azt hiszem, hogy ha talén lehetne ... most,
mondok, itt vagyok Onnek, mélyen tisztelt
esalddjdnak szolgilatira, tgy hogy nem ecso-
ddlkoznam, ha a ces. kir. Biztos, a ki kiting
ember, de gyanakvé ... no de elég, ne beszél-
jiink, itt vagyok, de tgy vélném mondok, ha
még el lehetne htzni egy kicsit s a mi leg-
nemesebb Franco urunk taldn j6 széval, ta-
lin . .. J6, j6, részemrdl, a mint parancsolja.

Franco heves ellenkezése volt az, a mi Gia-
como urat fele utjin ily hirtelen megfordi-
totta. Lujza egyetértett Francéval és Tereza
agszony, a ki talin most hajlandé lett volna
a halasztdsra, nem mert nekik ellentmondani.

— Lujza, Franco — sz6lt. — Vigyetek
vissza a szalonba. '

A két fiatal egyiitt betolta a karosszéket a
szalonba, a bdesi és Giacomo 1r kivették.

Atlépvén a kiiszobot, Lujza lehajolt, meg-
csdkolta anyja hajit és ezt sugta neki:

— Meg fogod litni, hogy minden j6l megy.

Azt hitte, a szalonban lesz a plébinos, de
ez hirtelen eltdvozott a konyha felé.

Alighogy Franco és Lujza az asztalhoz tol-
tik a mamat, a hol a lampa égett, jitt a
sekrestyés jelenteni, hogy minden készen van.
Ekkor Tereza asszony keérte 6t, tudassa a plé-
bénossal, hogy a jegyesek egy fél 6ra mulva
templomba fognak jonni.

— Lujza — mondta, sokat jelenté tekin-
tetet szegezve lednydra. ,

— Igen, mama — felelt ez; s emeltebb
hangon folytatta vélegényéhez fordulva: —
Franco, a mama veled kivan beszélni.

Giacomo tur megértette s kiment a terraszra.
A mérnék semmit sem értett s unokahuga
magyardzta meg neki, hogy a mamdt magdra
kell hagyni Francéval. Az egyszerii ember nem
egészen latta be az okdt; ekkor a ledny mo-
solyogva megfogta karjat s kivezette 6t.

Tereza asszony hallgatagon nyujtotta szép
8 még fiatalos kezét Franconak, ki letérdelve,
megesdkolta azt.

— Bzegény Franco — mondta amaz szeli-
den. Maga mellé iiltette.

— Tudod, — kezdte — nem is gondoltam
rh, hogy ezt megmondjam neked, de eszembe
Jutott, mikor elbeszélted a torténetét,

Ehhez

melyet az asztalndl eltértél.
tettel Piero bécsi he Szivében & is tgy
érez, mint te. Ha léﬂgv%hm miné leveleket
gkm 1?3'1)!!111 De & kormédny hivatal-
3 y 1y ! ] e-
”“*-ﬂﬁm ' és foglalkt;z:n,
tudja, hogy hazéjst sz nem & e-
teket ; ﬂsgl::imnyoa teki szdmolni akar,

akar és kell is szamolnia. bizonyos pontig
nektek is figyelemmel ke]lE;.h;ﬁetek erre, irdnta
valé szeretetbél.

~= A németek hamarosan odabb fognak dllni,
mama — felelt Franco, — de légy nyugodt,
6vatos leszek, meglisd. _

— Oh kedvesem, nekem nines t6bbé semmi
litni valém. Csak az, hogy ti ketten egyesiil-
jetek s az Ur meégildjon. Ha majd a németek
elmentek, eljotték elmondani nekem Loochba.

Looch nevet viselték a nagy diéfik dltal
bedrnyékolt rétek, a hol a castelléi kis temetd
fekszik.

— De més dolgokrol kell veled beszélnem —
folytatta Tereza asszony, nem hagyva idét
Francénak az ellentmonddsra. Ez megfogta
kezeit, megszoritotta; megerdltetéssel tartva
vissza sirdsdt.

— Lujzarél kell veled beszélnem — szdlt
amaz. — Meg kell j6l ismerned feleségedet.

— Ismerem mama! Ismerem, a hogy te
ismered Gt, 8 még jobban !

Egett és reszketett ezeknél a szavaknil, szen-
vedélyes szerelmében a ledny irdnt, a ki éle-
tének élete, lelkének lelke volf.

— BSzegény Franco — sz6lt Tereza asszony
gyengéden, mosolyogva. — Nem, hallgass meg,
van valami, a mit nem tudsz s a mit tudnod
kell. Virj egy kisgé.

Pihenésre volt sziiksége, a felindulas nehézzé
tette lélekzetét 8 még nehezebbé a beszédet.
Tagadélag intett Francémak, a ki szeretett
volna valami moédon segiteni rajta. Elég volt
neki egy kis nyugalom s fejét a karosszék
tamlajara hajtva nyugodott.

Csakhamar ismét felegyenesedett.

— Roszat hallottdl beszélni otthonodban —
monda — szegény férjemrdl. Hallhattad, hogy
elvek nélkiili ember volt 8 hogy nagyon roszul
tettem, hogy néiil mentem hozzd. Tényleg nem
volt valldsos s ez volt oka, hogy sokaig haboz-
tam, miel6tt hatiroztam. Azt tandcsoltak nekem,
engedjek, mert talan jé hatdssal lehetek red,
mert a lelke nemes volt. Mint keresztény halt
meg, s er6s hitem, hogy a menyorszigban
fogom talélni, ha az Ur abban a kegyelemben
részesit, hogy magdhoz vesz; de utolsé orajaig
ugy litszott, hogy nem érek el semmit. Tehat
attol félek, hogy Lujzdm alapjiban véve apji-
nak hajlamaival bir. El6ttem rejtegeti; de
tudom, hogy igy van. Neked ajinlom 6t, {anul-
ményozd, tdmogasd, nagy tehetsége és magy
szive van, ha én nem tudtam vele j6l binni,
te tégy jobban. J6 keresztény vagy, itigyel],
hogy 6 is az legyen, valdjaban és szivbol;
igérd meg ezt nekem, Franco.

Megigérte mosolyogva, mintha hidbavalénak
vélné félelmét s mintha szivességhdl folosleges
igéretet tenne.

A beteg szomoruan rianézett.

— Hidd el nekem, — tette hozzdé — nem
képzelédés ez. Nem halhatok meg békében, ha
nem veszed ezt komoly dolognak. S miutin
az ifjii mosolygds nélkiil ismételte igéretét,
meég hozzitette :

— Még egy szét. A mikor innen eltdvozol,
Casaric6ba mégy, Gilardoni tandrhoz, ugyebar?

— Azaz, hogy ez volt az el6bbi terv. Azt
kellett volna mondanom dreganyamnak, Gilar-
donihoz megyek aludni, hogy misnap reggel
egyiitt egy kirdndulist tegyiink; de most méir
tudod, hogyan jottem el hazulrél,

—— Mégis menj oda. Szeretném, ha oda men-
nél. Azutin var is téged, nemde? Tehit oda
kell menned. Szegény Gilardoni, nem jott el
hozzénk tobbé azoéta a két év elotti bolondsdig
6ta. Tudod, ugy-e? Lujza elmondta?

— Igen, mama.

Bz a Gilardoni tandr, a ki remeteként élt
Casaric6ban néhény évvel el6bb, nagyon regé-
nyesen beleszeretett Tereza asszonyba és félén-
ken, tiszteletteljesen ajinlkozott neki férjiil,
siker helyett akkora bamulatot keltvén ezzel,
a mely elvette batorsigit, hogy méskor is meg-
jelenjen elétte. ;

— Szegény ember ! — folytatta Rigeyné. —
Nagy ostobasig volt téle, de arany szive van,
j6 barat, becsiiljétek meg. Egy napon, mielstt
a bolondsagnak azt a rohamét kapta, bizal-
masan tudtomra adott valamit Nem ismétel-
hetem neked, sé6t kérlek, ne beszélj neki errdl,
ha 6 nem hozza szdba, mdm olyf dc:;g
ez, melynek bizonyos nagy fontos-
siga lal{:t ritok nézve, kﬁlénﬁspn, ha gyer-
mekeitek lesznek. Ha Gilardoni beszél réla
neked, gondold meg, miel6tt elmondod Lujza-
nak. Lujza figy foghatna fel a dolgot, a hogyan
nem kell. Fontold meg te, kérj tanicsot Piero
béesitél, azutdn beszélj vagy ne beszélj; a sze-
rint, a milyen utat akarsz kovetni.

— Igen, mama.

Kopogtak az ajtén, halkan és Lujza mondta :

— Készen vagytok?

Franco a betegre nézett.

— Szabad! — mondi ez. — Ideje mar
indulni ?

Lujza nem felelt, egyik karjival dtdlelte
Franco nyakat. Letérdeltek egyiitt a mama
elé, dlébe hajtottak fejiiket. Lujza minden ere-
jébdl azon volt, hogy visszafojtsa sirdsit, tudta
J6l, hogy maméajanak keriilni kell minden erd-
sebb felindulist, — de vallai eldrultik.

~— Nem, Lujzdm, — sz6lt a mama a ledny
fejét simogatva, — nem kedvesem, nem. Ko-
sz0ndm neked, hogy mindig jé ledinyom voltal,
nagyon j6 leinyom; nyugodjal meg, olyan
elégedett vagyok. Meglatod, jobban leszek. Men-
Jetek hdt; adjatok egy csdkot, aztin menjetek,
ne virakoztassitok a plébinos urat. Isten dld-
jon téged, Lujza s téged is, Franco.

Elokérte imakonyvét, kozelebb tette a lim-
pét, kinyittatta az ablakokat s a terrasz ajta-
Jat, hogy jobb levegéje legyen s elkiildte a
szolgalot, a ki tarsasigiban készilt maradni.
Miutin a jegyesek kimentek, belépett a mér-
nok, hogy tdvozolje ndévérét, mielétt a tem-
plomba megy.

— Nos tehdt, Tereza.

— Isten vele, Piero. Ujabb teher a maga
villain, szegény Piero.

— Amen, — felelt a mérndk békésen.

Maga maradvan, Rigeyné hallgatta a tivozoé
léptek zajat. Csakhamar elfaradt, fejét kabult-
nak érezte, s szemei el6tt dsszefolytak a konyv
betiii is.

Krzékei elszunnyadtak, akarata nem miiko-
dott, Tudta, hogy nem alszik, érezte, hogy nem
dlmot lat, hanem betegsége idézi el6 ezt az
allapotot. Litta kinyilni az ajtét, mely a kony-
hiba vezet, s belépni az oreg Gilardonit Da-
sidbol, a tandr atyjat, a kit «Daasi-Carline-
nak neveztek, s ki a Maironi-csaldd valsoldai
birtokainak intézéje volt, de mér 25 év elott
meghalt. Ez az alak belépett s természetes
hangon mondta: «Nos, Tereza asszony, jol
van?» O felelni vélte:

— Oh Carlin! jol vagyok, hat maga? —
de valésagban nem nyitotta ki szdjdt.

— Itt van ndlam a levél — ismételte az
alak, diadalmasan lobogtatva egy levelet s le-
tette az asztalra.

Tereza asszony az élénk orom érzetével latta
ezt a piszkos és id6 folytdn megsdrgult levelet,
boriték nélkiil, s egy kis piros ostya nyomé-
val, — Koszéném Carlin, — mondta, szintén
csak képzeletben. — 8 most Dasiéba megy? —
Nem, asszonyom, — felelt Carlin. — Casari-
c6ba megyek a fiamhoz.

A beteg nem latta, tobbé Carlint de még
latta a levelet az asztalon. Tisztdn lifta s még-
sem volt benne biztos, ott van-e. Tétlen agya-
ban megmaradt més elmiilt lditomésok homélyos
képzete, sorvaszté betegségének tudata, mely
oly erbvel uralkodott rajta. Bzeme iiveges volt,
lélekzete nehéz és gyors.

Siet6 léptek zaja felrdzta, majdnem egészen
magdhoz téritette. Mikor Lujza és Franco be-
rohantak a szobdba a terraszrél, nem vették
észre a lampa ellenzéje miatt, hogy a mama
arcza mennyire el van véltozva. Eléje térdelve,
csOkokkal boritottdk el és az izgatottsdgnak
tulajdonitottik nehéz lélekzetét. Egyszerre a
beteg felemelte fejét a karosszék tamléjérol,
el6re nyujtotta kezeit, valamit nézve és mutatva.

— A levelet, — mond4.

A két ifja megfordult, de semmit sem latott:

~— Miesoda levelet, mama? — mondéa Lujza.

Ugyanebben a pillanatban feltiint neki anyja
arczkifejezése és figyelmeztetésiil egy pillantdst
vetett Francéra. Nem elOszor tortént, hogﬂ
anyja halluezindczioban szenvedett. Hallvdn a
kérdést : micsoda levelet? — a beteg észretért,
felkidltott, visszahtzva kezeit, elfodte arczit
é8 csendesen sirt.

Gyermekei kedveskedése dltal m
talva, ismét megnyugodott, megesékolta
kezét nyujtotta bityjanak s Giacomo drnak, a
kik egydltalin nem értették, mi tortént, s jelt
adott Lujzdnak, hogy hozzon valamit. Tortdrél
és egy palaczk driga niscioree-i borrél volt
826, melyet hajdandban tébb hasonléval egyiitt
Bianchi marquis ajéndékozott Rigeynének, a ki
irdnt kiilonds tisztelettel viseltetett.

Giacomo tr nem létvin alkalmat, hogy el-
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tiinhessen, elkezdett nyugtalankodni, fujtatni,
nézve a mérndkot.

~—— Lujzdcska asszony, — szélt, ldtva ki-
menni az u} menyecskét. — Bocsdsson meg,
valéban engedelmet kell kérnem. ..

- Nem, nem, — szakitotta félbe gyenge han-
gon Tereza asszony, — varjon egy kissé.

Lujza eltiint és Franco is kiosont a szobd-
bél felesége mogitt.

— Ordkre ! — sutfogta Rigeyné egy pillanat
mulva mintegy magiban beszélve. — Orikre
egym#séi !

Mi tdbbiek, — szélt a mérnok velenezei
tdjszélasban, agglegény-tirsa felé fordulva, —
mink, Giacomo uram, ilyen bolondsigokat nem
esinalunk.

- On mindig jékedvii, nagyon tisztelt mér-
nok 1r, — felelt Giacomo 1r, kit lelkiismerete
ennél roszabb sbolondsdgokkal» vadolt.

A fiatal hdzasok nem tértek vissza.

— Giacomo uram, — folytatta a mérnok —
ma éjjel szé se lesz lefekvésrdl.

A szerenesétlen hizédott, fujtatott és lesii-
totte szemeit felelet nélkiil.

S a fiatal hdzasok nem tértek vissza.

— Piero, — sz6lt az asszony — hiuzza meg
& csengetyiit.

— Giacomo tdr, — mondd a mérndk, nem
zavartatva magit — csengessiink? -

— Tereza asszony gondolata valéban mintha
6z volna, — felelt az emberke, tole telhetéleg
kertelve a fivér és névér véleménye kozott. —
Hanem én nem mondok semmit.

~— Piero! — siirgette az asszony.
= De végtére is, — folytatta fivére, nem
mozdulva. — On mit tenne? Cséngetne vagy
nem esongetne ?
= ,Oh Istenem, — nyégétt Puttini. Mentsen
fel a felelettél. :
-.=— Bizony nem mentem fel.

[ |

AZ APOLLO-TEREM AJTAJA A PARISI LOUVREBAN, A MELYEN AT TOLVAJOK BE AKARTAK JUTNI.

A hazasok nem tértek vissza 8 a mama min-
dig nyugtalanabbul ismételte :

- De hét estngessen, Piero!

Giacomo 1r, a ki majd meghalt a vigytol,
hogy ‘elmehessen s nem mehetett el az
hdzasok iidvozlése nélkiil, az asszony siirge-
tésa dltal felbatoritva, megeriltette magét, vér-
voros lett s kibikte a véleményét :

— En csongetnék.

~— Kedves Giacomo uram — szélt a mér-
nok — esoddlkozom, meg vagyok lepetve .és
bamulok. - Ki tudja miért ? mikor j6 kedve volt
és ezen szinonimak egyike nyelvére jott, akkor
elsorolta mind a hdrmat. — De hit — fe-

Jezte be — esengessiink.

Ks csengetett, nagyon gyengen.

~ Hallja Piero — sz6lt Tereza asszony. —
El ne felejtse, hogy most ha maga elmegy,
Francénak is el kell mennie. Vissza fog jénni
fél hatkor a misére. /

-— Jaj nekem — mondd Piero bdesi.
Mennyi nyomortsig! Végre is férj és feleség,
igen vagy nem ?

— J6l van, — tette hozzd, hogy névére fel

ne izgassa magit. — Tegyetek egészen ugy,

a hogy akartok.

A hézaspir helyett a szolgalé lépett be, tor-
tat és palaczkot hozva s azt mondta a mérnok-

nek, hogy Lujzécska asszony kéreti egy pilla-

natra a terraszra.

— Most, hogy egy kis Isten malasatja jon,

kikiildtok engem? — szélt a mérnok. —
Tréfalt, lelkének szokott «deriiltségében, taldn

mert nem fogta fel teljesen ndvére dllapoténak.

komolysdgdt, taldn mert természetében volt a
békés kozeledés mindazzal szemben, a mi ki-
keriilhetlen.

Kiment a terraszra, a hol Lujza Francéval
virta 6t e

— Béiesi, — sz6lt Lujza — férjem azt mondja,

hogy Oreganyja biztosan fel fog fedezni min-
dent, tehdat 6 nem maradhat tovabb Cressog~
néban. Hogyha mama j6 egészségben volna,
hozzad jéhetnénk Oriéba, de igy ez teljesen
lehetetlen. Azt mondja tehdat, hogy itt rendbe
hozhatndnk egy szobdt, ugy a hogy hamar-
jéban: szegény papa irészobdjat  gondoltuk,
Mit szélsz hozza ?

Hm! szolt a bacsi, a ki nem egy=
konnyen fogadta el az ujdonsigokat. — Nagyon
is elhamarkodott elhatdrozdsnak taldlom ezt
Koltekeztek, felforditjatok a hézat olyan do-
logért, a mi nem lehet tartos.

Az 6 4llandé gondolata az volt, hogy az
egész csalad ndla legyen Oridban s ez a ki-
bivé a szobaval bantotta. Attél félt, hogy ha
a hdzaspiar berendezkedik Castelléban, végiil
ott is fog maradni. Lujza igyekezett meggy6zni
6t, hogy nem lehet misként tenni, hogy sem
a koltség, sem az alkalmatlansig nem lesz
nagy és hogy férje, ha a hazbdl tévoznia kell,
egyenesen Luganéba mehet 8 onnan meghoz-
hatja az okvetleniil sziikséges kevés butort.
A bécsi azt kérdezte, nem jéhetne-e Franco
inkabb Oriéba s maradhatna-e ott addig, a
mig odaérkezhetnek a mama és lednya.

— Oh, béesi! — szdlt Lujza. — Ha tudta
volna a csengetyti torténetét, még jobban csoddl-
kozott volna ezen az ajanlaton. De a j6 em-
bernek voltak néha ilyen drtatlan gondolatai,
melyek mosolyra késztették névérét. Lujzinak
nem volt nehéz érveket taldlni Franco szam-
iizetése ellen s hévvel alkalmazta Gket.

— Elég, — sz6lt a biesi. nem meggydzve,
de meghékiilve, kiterjesztve karjait ivalakban,
mintha egy szeretetteljes «Dominus vobiscumn-
ban kivinnd gyengéden magdhoz olelni a gze-
gény emberi teremtményeket. — Fiat! Oh, s
ha kell — tette hozzd4 Francéhoz fordulva, —
hogyan -llsz pénz dolgdban ?

Franco osszerezzent s zavarba jott
~— O a mi papénk, tudod, — mondta neki
neje. i
— Papa legkevésbbé sem, — jegyezte meg
a bdesi engedékenyen. — Papa legkevéshbé,
de a mi az enyém, az a tietek is, ime: azt
akarom mondani, hogy majd erdmhéz képest
segitelek kissé benneteket.

Es elfogadta rokonainak olelését viszonzds
nélkiil, mintegy boszankodva a folosleges ér-
zelemnyilvénitdson, boszankodva, hogy nem
vették természetesebben ezt az annyira egy-
szerii és természetes dolgot.

— J6, j6, — mondta — menjiink inni, ez
okosabb lesz.

*

A niscioreé-i bor — vildgos piros, mint a
rubin, finom és er6s — megbékitette a tiirel-
metlen Giacomo vwrnak beleit, a ki bizony
ritkdn fiiroszthette ajkait tiszta borban. _

— J6l csiszik, nemde Giacomo ur? —
mondta Piero béesi, latvin, hogy Puttini 4jta-
tosan belenéz a kezében tartott pohdrba.

— Ugy érzem, feltdimadok téle, — felelt
Giacomo tr halkan, folyton a pohdérba nézve.

~— Akkor tehat igyunk a hdzasok egészsé-
gére — folytatta a mdsik felallva. — Ha nem
mond 6n felkdszontét, mondok én:

«Eljen az 4 férj! A menyecske éljen |
Azutdn mindenki szépen hazatérjen.»

Giacomo ur kiiiritette a poharat, nagyot fijt
és pislogott szemeivel, jeléiil kiilonbozé érzel-
meknek, melyek lelkére zidultak, mialatt a bor
utolsé ize és zamatja szdjaban elillant: felajin-
lotta szolgalatit a mélyen tisztelt Tereza asszony-
nak, hédolatit a legkedvesebb’ menyecskének,
tiszteletét a kitiiné férjnek ; védekezett felemelt
karokkal és fejjel & halilkodésok ellen, melyek
rahullottak é5 vevén nagy kalapjét és botjdt,
alizatosan utnak indult az igen tisztelt mér-
ndk tr nyugodt alakja mogott. [

— Es te, Franco ? — kérdezte hirtelen Tereza
asszony. T 3 . bE1 .1 £ )
- — Megyek, — felelt Franco. i

— Jbjj ide, — szélt amaz. Oly: roszul
fogadtalak, szegény gyermekeim, mikor vissza-
tértetek & templombol. Tudod, roham jétt rém,
ugyis észrevettétek. Most oly jol, oly békésen
érzem magamat. Istenem, koszonom neked.
Ugy érzem, mint a ki rendbeszedte a hazat,
eloltotta a "tizet, elmondott néhény imat s
most aludni mehet, teljesen megelégedve; de
nem oly hamar, tudod; kedvesem, mem oly
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hirtelen. Itt hagyom neked Tfu_iz;‘unai, kedve-
gem, itt hagyom Piero baesit, tudom, hogy
nagyon fogod oOket szeretni, igaz-e? Mégis
emlékezzél meg rélam is. Istenem, mennyire
sajndlom, hogy nem laithatom gyermekeiteket !
Ezt igen sajndlom. Mmrlmmlup meg ]ml_l ket
esokolnod szegény nagymamajuk helyett. S most
eredj fiam, visszajosz fél hatkor, tigy-e? Igen,
Ieten veled, ered).
(Folytatisa kivetkeszik.)
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HADJARAT A REMERMOVEK ELLEN.
Pédris, janudr ho.

A miért az egész miivelt vilag értheté és el
nem itélheto irigységgel tekint a fmm.-zia.‘!iiiz-
tarsasdg muzeumai felé : az antik és az djabb-
kori miivészet remekeiben és esuddiban vald
tulsdgos gazdagsdg a franezidknak immir -
ondot. okoz, Oromet is, természetesen, de
gondot, s6t keseriiséget is. Valosdgos embar-
ras ddes richesses, zavart és bajokat okozé
béség, a mi hamisitatlan franczia kitaldlis és
a mi sohasem volt igazabb, mint mostansig,
a mikor titokzatos, biivészek mdédjara iigyes,
hihetetleniil merész és hihetétleniil szerencsés
betérék valosdggal riakaptak a respublika kin-
eseire. Divat, veszedelmes és kegyetlen divat
a muzeumok megdézsmalasa, még pedig min-
dig ott, a hol legjobban fdj, a hol a legkivi-
natosabb a zsikmédny, és a hol — paradoxon,
de igaz — legkisebb az 6rz6k Ovatossiga.

Azt folosleges volna folemlegetni, hogy mi
minden van példidul a Louvre-ban. De az
mér kevésbbé koztudomdsu, hogy Franeczia-
orszagnak ugynevezett vidéki vdrosai is szinte
tele vannak pénzben nem is értékelheté mi-
kinesekkel. Megvan a franczidknal, a mint
egyébként az angolokndl is, hogy a mit egy-
egy dusabb patriczius csaldd esetleg évsziza-
dokon keresztiil, és sok-sok millié ardan képet,
szobrot Osszegyiijtott, azt végezetiil is odaajan-
dékozza a tulajdon vdrosa muzeumdnak, a
melynek azutin csak az a féladata marad,
hogy az 1) orokségnek termet nyisson és né-
hiny lapot adjon a katalégusban. Gyonyord
modja az a fold és a haza szeretetének. A mit
a foldtél gabona, koszén vagy a természet
kineseinek szdzféle formajaban kaptunk, vissza-
adni azt ez emberi szellem kineseiben. De
nem mindenki gondolkozik igy. Kiilonosen a
rablok nem. Ok a remekmiiveket nem élvezik,
hanem — lopjdk.

Harfhinez nap alatt négy olyan betorést

__ VASARNAPI UJSAG.

A% APOLLO-TEREM A PARISI LOUVREBAN, A HOL LOPAST KISERLETTEK MEG.

kovettek el — egvet a franczia-belga hatiron,
harmat a koztdrsasdgban a mely Orokos
hirtivé tenné ezeknek a boszorkdnyos zsivi-
nyoknak a nevét. Foltéve, ha tudnik a nevi-
ket. De a gonosztettek sordban épen azok a
legnevezetesebbek, a melyeknek a szerzdi sze-
rények, homdalyban maradnak, széval : névtelen
hésok. Courtrais-ben, megirtdk az ujsdgok, a
székesegyhdz restaurdlisa sordn elloptdk Van
Dyck egyik legpompisabb vasznat, a Kereszi-
16l vald levételf, a mely — ha lehet igy
mondani — testvérek kozott is megért harom-
negyed milliét. A vdszon magassdga koriilbeliil
négy méter, a szélessége tobb kettonél. Hova
tehették a rablok ezt a hatalmas képet? Sem-
miféle miikereskedd meg nem veszi, mert az
orgazdasdg volna. Azonfblil, a megkérositott
varos htiszezer frank jutalmat igér annak, a ki
a remekm@ nyomdra vezet. Melyik miikeres-
keds, ha folkindljdk neki az ellopot képet,
nem kap inkabb a hiszezer biztos frankon, a
mivel egyiitt megmarad a beesiilet is, mintsem
a bizonytalan vésdron, a melyre bisdsan rifi-
zethet, esetleg néhdany esztendei fogsdggal is?
Nem kell magyardzgatni, annyira nyilvinvalo
a dolog, hogy azt a képet valaki ellopatta. A
rablék szerzodott emberek voltak. Nem bizony-
talan haszonért, hanem biztos fizetésért loptak.

A kostireasigban hirom rablds kovetkezett
egymasutan — eddig. BEgy hénap alatt. Az
elsének a szinhelye Rouen volt, a melynek a
muzenma kiilonosen régi érmekben és pénzek-
ben, azonfolil esudaszép limoges-i zomdnez-
munkdkban gazdag. Itt épen ezeket az emailo-
kat akartdk elvinnia rablok. Még pedig nagyon
akartdk. Annyira évatosak voltak, hogy a szek-
rényeknek az iivegét nem torték Ossze, hanem
a zdrakat nyitogattdk finom szerszdmokkal
Négy darab zomdnezos képet — mindegyik
néhény ezer frank — mir megkeritettek. Epen

a masodik iivegszekrényt feszegették, a mikor
zajt hallottak. Arra hanyatt-homlok elmenekiil-
tek. (A zsdkményt persze magukkal vitték).
Mi tortént? Ha Roémat libagdgogés mentette
meg, eziuttal sem szerepelt jelentdsebb deus
ex machina. Lent, a muzeum foldszintjén, a
portisnak a kis gyereke, afféle szopés baba,
éjszaka idején folsirt. Ez volt az egész. De
mire a vékonyka hangok féljutottak a gonosz-
tevok fiiléhez, ijedelmes zajt esinalt beldliik a
folzaklatott képzelédés.

A mésodik rablds mdr nem végz6dott ilyen
joL Vagyis a muzeumra nézve nem jol. Mert
a rablok elégedettek lehetnek. Két Fragonard,
két Boucher és egy Vanloo képet, valamint
egy nagyértéki, elefdntcsontra festett minia-
turt vittek magukkal Amiens hirneves, rend-
kiviil gazdag képtardabol. Ennek a rablasnak a
terve annyira vakmerd, a végrehajtdsa annyira
braviiros, hogy nem lehetne elhinni, ha nem
tanuskodnék réla hétszérezer frank dra képnek
az eltiinése. Mert mirdl is van a sz0? Az
amiensi muzeum modern épiilet, filszerelve
mindazzal, a mi a benne 1évé holmit tiiztél,
viztél, rabloktél megdévhatja. Minden ajté, min-
den ablak villany-vezetékkel van odakapesolva
a portds szobdjahoz, elég megérinteni akar
ajtot, akar ablakot és a villamos esengdk szava
folveri az egész hdzat. Rendes tton az ami-
ensi muzeumba nem egy ember, de egy légy
sem juthat be éjjel. A rablék mégis bejutot-
tak. Még pedig ilyenforman: Az épilet egyik
sarkdn, fol a tetbig villimhdrité huzodik. Azon
folkapaszkodtak a rablok az ereszig. Ott fol-
vetették magukat a tetdre, a mely iivegh6l vald.
Az egész teté azonban apré tornyokbdl van
osszealkotva, a melyek kozitt sehol sines szé-
lesebb 1t negyven czentiméternél. Hiisz ilyen
torony mellett kellett elhaladniok vak sdtét-
ségben az életiiket koczkdra veté rabloknak,
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hogy eljussanak a kiszemelt terem folé. Ott
azutin megkeresték azt a kis szelldztet6 abla-
kot, a melyet nyaranként ki szoktak nyitni, a
melyet azonban télen 4t gondosan bezérnak.
Ezt a tébb czentiméter vastag iivegkoczkit,
nem lehet tudni, miképen, kiemelték, a har-
minezot ezentiméter szélességii nyildson azutin
az egyik gonosztévé leboesdtotta a mdsikat a
képtirba. A ezeruza vastagsdigi, de hihetetle-
niil erés kotelet ott hagytdk a rablok. Ez min-
den, a mit a muazeum emlékiil eltehet. A mi-
zeum Lavallard nevii termében — igy hivjdk,
mert két Lavallard fivér ajandékozta az egé-
szet — meggyijtotta az é&jjeli latogaté a ma-
gdval vitt gyertydt, annak a pislakold fényénél
bamulatos pontossiggal kivigott hat képet a
keretébil, épen azokat, a melyekre a mizeumba
a legbiiszkébbek voltak és azutén... Nos, az-
utin még korantsem szedte a satorfajat. Fol-
feszitett egy numizmatikai gytjteményt tar-
talmazoé iivegszekrényt és kiszedte beldle az
osszes aranyakat. Es még mindig nem szokott.
Hanem igenis lefejtette még egy kanapérdl a
bédrsonyt, abba belecsomagolta a hat képet és
csak azutdn mondott istenhozzadot az amiensi
mizeumnak.

Kovetkezik az utolsé folvonds, persze csak
egyelore. Nyilvan azok, a kik a félsorolt gaz-
tettekben is ludasok, ramerészkedtek a legna-
gyobb, a legvakmerdbb gonoszsigra: az elmult
éjszaka be akartak lopédzni az Apollé-terembe.

AZ AMFITEATRUM.
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A Louvre legpompfisabb, legesodélatosabb egap.
nokdba, & melyhez foghaté nem is igen vap
tobb sem a nemzetek, sem a kirdlyok kincses
palotdiban. A mit a Galerie d’Apollon mg~
gdban foglal, azt lajstromba szedni is csak
egész konyvben lehetne. A mit az Oitvds, ég
zoménezmtivészet franczia, olasz és német
foldon a tizenkettedik szdzadtél fogva remeket
és értékeset alkotott, a mi ékszerhez, nemes-
kovii fegyverhez a gall nagysdg és vitézség
emlékei tapadnak, annak a szine, a virdga itt
van ebben a teremben. Egyetlen szekrényének
az értékét talan Gtven millidval sem lehetne
megfizetni. Ebben van - a- vilag legszebb gyé-
mantja, a Regent, a mely egymagaban tizenat
milliét ér, mellette a mésik gyémintesoda, a
Mazarin, ugyanebben a szekrényben, egyebeken
kivil I Napoleon korondja, Medici Katalin
melldisze. Is igy lehetne folytatni ezt nyolez
nagy és egész sereg kisebb ivegszekrény mel-
lett. Bz az Apollo-terem. Is ezt akartdk meg-
rabolni lelketlen, de jol szdmité rablok. Hgy
darab innen: egy latifundium. '

A Bzajna fel6l, a hové a galéria fenékablaka
néz, akartak a gonosztevok behatolni. A hatal-
‘mas ablak alatt van a IX. Kérolyrdl elneve-
zett remekmivii erkély, tiz méternél magasab-
ban a féld szinétél. Hogyan, miképen, lehe-
tetlen kifiirkészni, a rabldk létra segitsége

FELIRATOS KOVEK DIANA TEMPLOMABAN. (A kisépsé kbvet a bagyomény Salamon magyar kirily sickbvének tartotta)

nélkiil foljutottak erre a balkonra. Kiveﬁ.é'k
mér a terembe nyilo ablak egyik iiveglapjit
is, a mely kilénez milliméter vastag. De ennél
tovabb nem juthattak. Kovetkezett az éjjeli 6r
érdnként ismétl6ds sétdja. El kellett tiinniok.
Visszajonnek ? Friter Aladdr.

IRODALOM ES MUVESZET.

Bolti linyok. A legérdekesebb tdrsadalmi és
irodalmi problemdk egyike az olyan egyszerii 1paros
vagy jobbfajta munkdscsaldd lednydnak a sorsa, 8
kit szépsége, értelmessége, mfiveltsége kiemel abbél
a kérb6l, a melybe belesziletett, a nélkil, hogy el
tudnd helyezni egy mdsik magasabb rendii kirben.
A vele égysorshél valé munkds emberek miiveltség-
ben, az érzés és a modor finomsdgiban mélyen
alatta dllanak s ha kosilik vAlaszt magénak férjet
vagy orokos elégedetlenség, boldogtalansig a vége,
vagy hdzzé-kozonségesedik férjéhes s lesriddik rola
éépm az, ami benne érték. Miveltségre hozzé méltd
férfi, magasabb kirbél valé, elvétve sem keril
elébe, — {gy astén vagy elkeseredett s Orokos
nyomorral kizkod6 vén ledny lesz beldle, vagy bele-
bukik, kiléndsen ha szép arczozal és forméaval verte
meg végzete, a binbe. Férfi, még oly alacsony sors-
b6l is, munkdval, észszel, szerencsével felkigdhoti
magit az élet magaslataira, a n§ esak a legritkdbb
esetben. A nékre nézve a tdrsadalom sokkal ariss-
tokratikusabb, s6t feuddlisabb, mint a férfiakra; &
moséné fidnak, ha el6keld dlldsha - kiizdi fel*
elfelejtik szdrmasdsdt, & moséns linysnak sohs, ha
még oly kivdlé tulajdonségokkal dicsekedhetik is.
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Tsmételjiik, es nagy, tdrsadalmi életiink mélyeibe
pyiilé téma, nagy ird tollira érdemes, Ezt érzik,
4tszik, az irdssal is foglalkosd holgyek, mert
ﬁjé.bbn-ﬂ tobben pedzették ezt a nagy kérdést, a
pélkil azonban, hogy tudndnak belble valamit
esindlni. Tlyesvalami foroghatott az Alba Nevis
fejében is, a mikor megirta a Genovéva térténe-
tét. Genovéva szép, eszes, szenvedélyek szunnyad-
pak benne s virdghirus ledny, havi harmines
forint fizetéssel. Beleszeret egy szinészbe, a ki -
természetesen — Budapest legszebb férfia s a
néesdbitdsi sport championja. A kis virdgdrus-linyt
agonban — nem egésgen tudni, miért, — nem csé-
bitja el, pedig volna médja benne biségesen, ellen-
ben — szintén nem tudni, miért — ndil vesz egy
jémoédi, iigyes kisasszonyt. Genovéva pedig egy
i6raval6, derék lakatoslegény felesége lesz, de nem
sokd marad az, mert egyszerre csak — hogy, hogy
nem — csodds (Alba Nevisnek kedves jelzije o
«esoddsr) tdnezosndt fodoanek fel benne. Persze el-
vilik az urdtol, szinpadra 1ép s mint utélag meg-
tudjuk, boszubdl a szép szinész ellen nagystilii de-
mimonde lesz belGle, Az alakok bedllitisa, a mint
14tni, ép gy, mint a mese szovése és még inkdbb
indokoldsa ¢supa naiv banalifds. Az egész semmi
egyéb, mint a Beniczkyné Bajza Lenke modordnak
dthelyezése a fGiri vildghol a virdgos-bolt, a konyha
g a sginpad légkorébe. Némi irodalmi jelleget  a
dolognak a stilus idénkénti elevensége meg egy-egy
lirai hangulat melegsége ad. Annyi azonban bizo-
nyos, hogy a ki ezt az elbeszélést irta, még nem
tud léfni, hirlapi czikkek nyomdn gondolkodik s az
életrdl, az emberi lélekrél és sorsrol fogalma sines.

VISZIK HAZA A ZASZLOKAT,

A n6 joga a valashoz. Eazel a czimmel Fried-
rich Imre dr. fovdrosi iigyvéd konyvet adott ki, a
melybe bsszegytijtotte és rendszerbe foglalta a ma-
gyar csalddjog és érokjog mindamaz intézkedéseit,

_ & melyekbél a né speczidlis helyzete a jog teriiletén

kialaktl. A kényv vildgos képét adja a né mai hely-
zetének a vdldsi jogban wgy, hogy ez a kép meg-
mutatja e jog eszkozeit, de megvildgitja a fogyaté-
kossgait is. A munka természetesen elsé sorban a
jogdszok szdémdbra irédott, de anyagénak elbaddsd-
ban és megszerkesztésében olyan vildgos, olyan
szabatos és dttekinthetd, hogy a laikus kbzonség is
haszn#t veheti.

Hires regények. Egy irodalom teljességéhes
hozzétartozik az is, hogy a vilig-irodalom fémfive
meglegyenek benne haszndlhaté forditdsokban.
Ezért nyereségnek kell tartani, hogy most néhdny
oly regény jelent meg ismét magyar forditdsban,
melyek a miifaj fejl6dése, a bennitk felhalmozott
miivészi gydnyoriiségek és irbjuk egyénisége szem-
pontjdbél egyardnt kézkincsei kell hogy legyenek
m&.} en él‘:ﬁvnlt nemzetnek. K]etw kﬁz‘ﬁ];l}glk I;w‘o]kem
muve: Copperfield David, alegnagyobb angol re-
gényirénax e legbdjosabb, legmelegebb és leginkébb
szeretetreméltd munkdja, a misik a Mikor a ticsok
megszolal czimii mese, szintén egyik legnemesebb
és leginkabb szivhes sz616 terméke az angol szel-
lemnek. Az el6bbit Mikes Lajos, az utébbit Hevesi
Béndor fordftotta. A mdsik két regény Balzac-nak,
a modern regény apjdnak két miive: a Goriot apd
és a'Grandet Eugénia, a franczia tdrsadalom e két
folilmalhatatlan evejii rajza, ifj. Kordnyi Frigyes
és Hevesi Sandor forditdsdban, Ambi us Zoltén finom
mivii bevezetd tanulménydval.

Dertilt égbolt alatt. Buday Barns, ki eddig
publiczisztikai munkdsségdrél volt ismeretes, most
egy kotet tdrcsaczikk-szerii dolgosatot adott ki.

A VALABZTAS HELYISEGE ELOTT.

Vagy harminez rovid természeti kép, vaddszrajs,
paraszt jelenet, "szatirikus tdrsadalmi védzlat, a
gazddlkod6 életb6l vett apré tortémet sth., van a
kotetben, valamennyin megldtszik, hogy esak mel-
lékterményei egy tulajdonképen mds téren dolgozd
ironak, de a friss szemet, a magyar élet ismeretét
és ag egbszséges, deriilt hangot nem lehet réluk
letagadni.

Val6 és kigondolt torténetek. Dr. Vasadi Ba-
logh Gyorgy e ezimmel egy kis kitetet adott ki. Van
benne egy hosszabb térténeti rajz, a mely Bocskay
szereplését s a béesi béke létrejottét mondja el,
ismert adatok nyomdn elég élénk, lelkes elGaddsban.
Van aztén még a kotetkében hét aprébb tdrczaczikk
féle, elbeszélés a gdlyarabok s a kuruczok idejébél,
rajz a katonaéletbdl, lirai hangulatkép sth. Neve-
getesebb irodalmi értékek nincsenek benniik, de
jéravald, becsiiletes szdndékkal késziilt dolgok; as
irodalomban nem fognak hullimokat félverni, de

Uj konyvek :

Bolti lanyok. Irta Alba Nevis. Budapest, Légrddy
testvérek ; dra 2 korona.

A n6 joga a valashos. Irta dr. Friedrich Imie
Budapest ; 4ra 2 korona.

Copperfield David és Mikor a ticsok megssilal.
Dickens miivei. 3 kotet. Forditottdk Mikes Lajos és
Hevesi Séndor. Budapest, Révai testvérek; dra 12
korona,

GYERMEKEK AZ ALKOTMANYBAN.

KEPEK AZ OBUDAI VALASZTASROL. — Balogh Budolf filvételsi,
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AZ A FALRESZ, MELYET A ROBBANAS KIDONTOTT.

. Goriot apé. Grandet Eugénia. Balzac regényei.
Forditottik ifj. Kordnyi Frigyes és Hevesi Séndor.
Budapest, Révai testvérek ; dra 4 koiona.

Deriilt égbolt alatt. Irta Buday Barna. Budapest,
Singer és Wolfner ; dra 3 korona.

Valé és kigondolt térténetek. Trta dr. Vasadi Ba-
logh Gybrgy. Ipolysdg ; dra 2 korona.

EGYVELEG.

* A forré ételek igen gyakran idéznek eld gyo-
morbajokat, a mi nem is esoda, mivel igen gyakran
56—58° Celsius meleg ételt esziink, melyben a
tojds is megféne s ujjunk bére elégne.

Csunya kezii ndék 3 nap alatt birsonysima és
héfehér kezeket kapnak, ha a Kerpel kézfinomitdt
hasezniljik. A Kerpel kézfinomits josigat szdmtalan
elismerd levél és a fOviros legszebb szinésznbinek

‘nyilatkozatal igazoljak. 1-iveg ara 90 fillér. Kerpel

bérfinomité mosdd-szappan 3 drb K 1.30,

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban : Kuineer IsTvix
dr. siklési apdt, a budapesti tud. egyetem volt rek-
tora. s a hittudoményi karnak hdrom fzben volt
dékénja 77 éves koriban, Budapesten. — Daru-
viri Kacsgovies Miminy foldbirtokos, somogyvir-
megye torvényhatdsdgi bizottsdigi tagja 82 éves
koriban, Budapesten. Tetemeit Bérdekre szdllitot-
tak s oftt helyezték orok nyugalomra. — Géresi
Baroea Vmmos a foldmivelésigyl miniszterium
mdsodik dllamtitkdra, 56 éves kordban Budapes-
ten. — Ircsix Lasos nyug. magyar kirdlyi foerdoor,
1848/49-iki pattantyus tizér Garamudnoén. —
Szerinyr FLoniin 48-as honvéd 79 éves kordban. —
K#ry Kirmix volt 48-as honvéd honvéd, nyug. add-
feliigyel6i szdmtandcsos, 74 éves kordban Budapes-
ten. — Szoerinyr Samu volt 48-as honvéd 85 éves
kordban Miskolezon. — Nagykiikiillifalvi Luriosrrr
Dexes volt 48-as honvédhadnagy, Udvarhelymegye
nyug. pénztdirosa 87 éves kordban Bikafalvin. -
Erisaiser Mér dr. volt 48-as tizmester Abbdzid-
ban. — Karatnai Kontzer Arserr volt 1848/49-iki
honvédféhadnagy, 78 éves kordban Kézdiszentlélek
kozségben. — 1désb Forpr-Doey Anrar 48-as hon-
véd-huszdr tiszt, nyug. kir. sétdros 82 éves kordban
Homonnén, — Bropy Sixpor gazddlkodds, volt 48-as
honvéd, 101 éves kordban Tisat-Katdesonyfalvin. -
Horvite Pi. 48-as honvéd, a gydr-sopron-eben-
furti vasut alkalmazottja, 82 éves kordban. —
Orpar Jinos pedagogiai ird, székesfGvdrosi polgdri
iskolai igazgaté 56 éves kordban, Budapesten, —
Kaxga Kirory dr. kirdlyi fandesos, a pozsonyi ma-
gyar kirdlyi dllami kérhdz nyung. igazgatéja, a vas-
korona-rend lovagja, 91 éves kordban Pozsony-
ban. — Lévai Koés Jozser dr. kirdlyi aljdrdsbird
36 éves koriban Edelény kézségben. — Krrsinyt
Kirmin, a magyar-osztrdk dllamvasut tirsasdg ma-
gyarorszigi binya- és vasmiiveinek fémérnoke 46
éves kordban Resicain. Budapesten temették el. —
Okoliesnéi Ogonicsinyr Gyors iigyvéd, nyung. kirdlyi
aljirsbizrd 73 éves kordban Ipolysdigon. — Abai
Araxy Sispor 81 éves koriban Girdony kozség-
ben. — VErG Maxo fifeligyeld, a kassa-oderbergi
vasut forgalmi szakosztdlydnak fonike 48 éves ko-
riban Budapesten. — Doruminyos Fenexcz dllami

elemi iskolai tanité Nagykanizsdén. Az elhunyt har-
minez évig miikodott a magyar népoktatds terén. —
Sturrer IsTviy, a kassa-oderbergi vasut hivatalnoka,
45 éves kordban Budapesten. — Bzentldszléi és
balatonfiiredi L. Varea Jexd magyar dllamvasuti
ellenér 43 éves kordban Solymdron. — Iddsbb
Vosrer Jozser fémérnék 81 éves koriban Buda-
pesten. — Kouxe Frerexcz, az elsé magyar keres-
kedelmi méhtelep -volt tulajdonosa, 63 éves kordban
Budapesten. — Haxwte Jeno korjegyzo 42 éves ko-
rdban Gydritt. — Persior Ferpininp, az Abbdzia
melletti Lovrdna polgdrmestere. — MacsLEm JENG
turzéfalvi gydgyszerész, megye-bizottsdgi tag Csa-
czén, — Krasznik-vajdai Szest-Impey GELLERT,
Abauj-Torna virmegye torvényhatosdgi bizottsdgd-
nak tagja 67 éves kordban Buzitin. — Poés Isrvin
vendéglds 57 éves kordban Budapesten. — Csinyr
Istvin, magyar dllamvasuti folvigydzé OoOtvenkét
éves kordban Kirdlyhididn. — Maserszgy Iviw, a
vaczi  egyhdzmegye negyedéves hittanhallgatdja
huszonnégy éves kordban Koesér kozségben. —
Somarr Viimos, a torda-aranyosvdrmegyei takarék-
pénztdr részvénytdrsasig vezérigazgatdja, 35 éves
kordban O-Torddn. — Josreovice Dezsé, Josipovich
Tmre horvdt miniszter 14 éves fia Budapesten.
Leveorp Kornerns, szil. tdpidsdpi Sotér Adél, 75
éves kordban Budapesten. — Ozv. Anprrinszky
Zsiamonons, 75 éves koirdban Budapesten, — Oazv,
Gryaray DEnesne, sziil. Lippay Malvina, 72 éves koré-
ban Budapesten, — Ozv. L. WrrTENBERGER ADOLFNE,
sziil. Rochlitz [da, 70 éves kordban Budapesten, —
Ozv. Doxmorrer leniczyi, szill. Miiller Czeczilia,
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103 éves kordban Budapesten. Ozv. Kovieg
Tosemrns, szil. Benyl Zsuzsanna, 75 éves kordban
Budapesten. — Ozv. indmi Boreir Lasoswsg dr.-né,
sgziil. Meiszner Betti 68 éves kordban Viczoft, —
Scamitrery Porrxexa Budapesten. Az elhunytbap
Sehmittely Joasef, a «Pesti Hirlap» helyettes szeps
kesztdje és Szentitmay Géza, a «Budapests munlkg:
tarsa testvériiket gydszoljdlk. Ozv. Wasroseg
Jozserng, sziil. Novak Veron, 74 éves kordban Budge
pesten. — Mgernozer GEORGINA birond Kassdn, Ajy
elhunyt jotékony irné a Vorss Kereszt alapitdsdban
annak idején élénk részt vett és tarselnikndje volt
az egyesiiletnek. — Ozv. Unzaasy Mor Gyoreyns,
81 éveskordban Budapesten. — Ozv, Szas6 Kironyws,
sziil. Méezdr Veronika, 87 éves kordban Kiskunfél-
egyhizin, - Bapin Pavriva, 48 éves kordban Buda-
pesten. — NEmopa JenONE, szil. Heinez Kldra, 26
éves kordban Ozdon. — Seno Mariska, a csokonai-
utezai polgdri ledny-iskola IV. osztdlydnak tanuléja,
14 éves kordban Budapesten. Frer Rozsixa, Elek
Albert, Ddniel Erné bdré uradalmainak joszdg-
igazgatojdnak hat éves lednykdja, Nagy-Gdjon.

SAKKJATEK.
2574, szami feladviny Geary W.-t6l.
(A «Norwich Mercurye feladvinyversenyén az I. dijat nyerts.)
_____ BOThRT.
B :
Nalwik :
i ]

0

viLiGos.
Viligos indil és & harmedik lépésre mattot ad.

25562, sz, feladvany megfejtése Schusster Zsigmondtol,

Vildgos. Sitét, Vildgos. a. Sitét.

1. e3—ed4 ___ EKebxf6 1. . ___ - Keb=db
(—d4) (a,b) 2. Vhi—h2 { matt.

2, Vhi—al { matt.

b

1., . ~_ ... Keb—14
2, He5—d3 ¢ matt.

Helyesen fejtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef 68 Bt&rk.jvilmos. — A «Budapesti Sakk-kir» —
A «Budapesti III, ker. Sakk-kirs — Ludinyi Antal, —
Wyschogrod Pal. — Beer Mér, (Budapest). — Németh Péter
(Csongor). — Kintzig Rbbert (Fakert). — Miller Nandor
(Szombathely). — Hoffbaner Antal (Lipdtvdr). — Bzabd
Janos (Bakony-Szentldszid), — A «Gybri Sakk-kors. —
Székely Jend. — Mészey Jozsef (Gyor). — A «Zbordi
Tdrsaskor». — A sKaloesai Katolikus-kors — Vebdreds
Miklés (Zirez). — Ifj. Hubay Bertalan (Bodzdsujlak). —
A sDunafoldviri Egyenléaégi kiry (Dunafsldvdr) — Barcsa
Mihély (Biharudvari). — Csolnoki Istvan (Hajduhadhdza).
A 1Leibicai Gasdasdgi Kaszind.» (Leibicz). — Lustyik Janos
6o Szivik Jinos ( Alberti-Irsa ).—«Csengeri Kaszino» (Csenger ).
Eirily MihAly (Zenta). — Kunz Rezsb (Temesrékds),

A MUHELY BELSEJE, A HOL A TUZ PUSZTITOTT.

TUZVESZ A GANZ-GYAR ELEKTROMOS OSZTALYABAN.

B, szhw. 1008, B5. Evroiya.
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Szerkesztoi iizenetek.

Idegenb&l, Dalok. Roppant kezdetlegesek, a rimek
esak tigy oda \'a_mmk rangatva a sorok _\'f‘,f._:f.'-_ra Sed
legtobbjiik nem 18 rim. A tartalmuk pedig alig vala-
mivel tobb a semminél.

Haldl. Akad benne egy-két épkézléb gondolat, de
roppant egyhangt, prézai, nyelven van irva, nagyon
szaporitia a szbt, valogatas nélkil ad banalitist és
értékesebb eszmét.

Zrioyi llona. Bizony, sok joakarattal, de elég la-

san van megirva, alig egyéb, mint rimekbe szedett |
szhraz krénika. i

A sinek. Intelligens vers, de épen csak intelligens
nincs meg benne sem a koltsi érzés melege, sem a
nyelv miivészi ritmikija.

Nem kpzdlhetdk tovabba: A tél. — Boldogtalan-
ﬁég. — Al’p:’lﬂ. — Borsom. Emlékezések N. N.
haldléra. — Itt dllok én a nyaram kézepében.

KEPTALANY.

=
E -

al\

Az 1-86 szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
A kényvek olyan rvakiarak, a melyekbol mindenki
annyit vihet el, a mennyit akar.

Felelds szerkeszts : Hoitsy P4l
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Reiltanoda-u. 5.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utcza 4.

Eljegyzési - és lHanneberg--sa]gem
ér-

il 75 kr.-t6] feljebb,
Iﬁakodatlllll mentve és vimmente- |
aryas - gsen. Minta postafordul-
Eolienne - taval. Megrendelések bhr-

mely nyelven intézenddk : 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Zirich.

Vesszbparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Thrsa océgtél, Dresden és Tet-
schen E/m. a naponta beérkezd elismers levelek
bizonysiga szerint most és a jovbben is & leg-
hatésosabb szappan marad az dsszes gydgyszap-
ok kozdtt, szepld ellen, valamint gydénge, puha

r és rézshs arczszin elnyerésére és megtarté-
sra, Darabja 80 fillérért kaphaté minden gyégy-
sgerthrban és drogueridban, illatszer- és fodrész-
izletben. 12142

Betegeskedés és halalozas |

az fivegbdl taplalkozé gyermekeknél sokkal

nagyobb, mint az anyamellen taplilkoz6kndl, ha el |
lesz mulasztva a tejhez a bel- és kiilfold szdmtalan or- |

vos fltal a legmelegebben ajénlott Kufeke-gyelmeklisat
tipkészitmény hozzhadisa. «Kufekér-nek a tartalma
gazdag tapalkotbérészekben, melyek a gyermekeket erds

fejlédésbe hozzdk, kinnyen megemésztheték és akaddlyul |
szolghlnak, hogy emésztési zavarok : hasmenés, hinydsos |
hasmenés, bélhurat sth. fel ne léphessenek. A csecsemd |
czimii tanulsfgos fiizetke ingyen kaphaté az elirusité- |

helyeken, vagy maginil a czégnél R. Kufeke Wien I

lertek, gyerekek, mekiek haza kell menn:tek!
_\L';:_\i'h-k_. a mama kildi kabdtotokat és azonfoliil minden gyerek részére
it darab Fay-féle valodi sodeni dsvany-pastillit, Ti a jatekdl fel vagy-
tok i}&\'ﬁlw és Fay-féle valodi sodeni nélkiil meg fogtok hiilni. Tini Il[{\:i‘j
magint kdhig, ex tegnap olfelejtette az & sodeni pastilliit magival vinni

az iskoliba. A Fay-féle valodi sodens a gyermeki szervezet valdségos jo- |

tevije. Kaphato minden gyogyszertirban, drogueridban és dsvinyviz-
kereskedéshen dobozonként { K 23 [-ért. Vezérképviseloség Ausziria-
Magyarorsz, részére: W. Th. Guntzert, Wien IV/1, Grosse Nengasse 27.

szbléfajokbélsziiretelt ésgondosabbanmintsajitho-

naban kezelt borokhboél isszeallitva, természetes, hogy

mindsége a driaga franczia pezsgiklkel egyenértékii
Eaphat : 120822

minden elsfrangu fiiszerkereskedéshen, kavéhazban és vendégloben
e

Visdroljon VAjezi Selymet!

Kérjen 10 filléres leveleadlapon mintikat feketében, vagy fehér
szineshen 1.15 korond1dl 18 korondig méterensént. Kiilonleges-
ség: Selyemkelmék tirsasigi, menyasszonyi, bili és utezai

tilettekre, valamint bluzokra és bélésre sth. — Mi esak joudl-
lassal kezeskedeu selyemszdvetet adnnk e direkt magin-
feleknek vdm- és portdmentesen s lakisba itva.

SCHWEIZER & Co., Luzen U|23. (Svéjcz.)

Selyemszivet-kivitel. Kir, udv. szallitd. 12293

A Bor- és Lithion-tartalmu

quéguforras
Salvator

kitiin sikerrel hasznaltatik
| vesebajoknél, a higyhélyag bén-
| talmaindl és kdszvénynél,aczukor-
betegségnél, az emésztési és 1éleg-
zési szervek hurutjaindl.

Higyhajté hatasa!

Vasmentes ! Rénnyen emészthets !
Teljesen tiszta !

Budapest foraktdr Edeskuty L. arndl,

66611
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Ferromanganin

Tinktura Ferriomanganati Aromatica. (Illatos vasmangin~oséppek.)

Orvosok ajanljak, mert hathatés szer

gyengeséqi dllapotok, sapkor

ellen, tovabba

vérszegénység, labbadozok

részére,

Erésiti az idegeket. Vért ad. Etvégyat gerjeszt.

Ferromanganin idedlis szér a betegség altal elgyongiill szervezel gr("{sb-
bitésére, tovabba a gyenge, lejlédésben elmaradt gyermekek reszére.

§ » - ¢ - - e
. A Ferromanganin igen kellemes izi.
Egy iiveg ara 3.50 K. Kaphaté a gydgyszertirakban.
Foraktir Budapesten : TGRGK JOZSEF gyégytariban, Kirily-u. 12. és Andréssy-ut 26,

TINCTURA FERAL
MARGANATI ANCAATILR
mivvl widve

n'-.mm:‘ Bodspert, Tordk J,
Kiraly-w. 12. Wien, I'mechofe:
R. 3 1990

1
Szinmiivek,
monologok és dialdgok
teljes jegyzékét
kivinatra ingyen kiildi meg
LAMPEL R. kinyvke-
reskedése (Wodianer F. és

Fiai) r. t. Budapest, VL.,
Andrassy-ut 21

E FRANAI AT § M
B onsom ranrs, with
-~ —_—

2 Eammites 4
; "”“-‘I'.a._‘.-h a'ﬁ"“" I
Fomgnen S 5w saiyptan | oo

49 wasp Audiy

- AGRARIA”

kukoriczaszdrtépé gép.
' Asvényi szabadalom.

” Blvebb selvilégositdst » takarményossi eljérés-

r6l késnséggel nyujtunk. 12176
T e
AGRARIA Budapest Vaczi-it 2. sz.

GYOGY-

MAR Gl FORRAS

(.M “ﬁ%“ WW?)
or, bel h hélyag & killondsen a
= hurutos bintalmainil igen jé

hathsti még skkor is, ha vérzések esete
Megrendelhets L.»nél Budapesten és
forris mumum 12096

Ifjusag és szépség.
A ki szép, ifju és érdekes arczczal akar birai, sz baszuilja a

Leichner-fele zsirarczport

Leichner-féle Hermelin- és Aspasia-arczport,

ket al bb halgykordk és a legelsd miivész-
ffrmmnmamum , hogy az arcz
r:mﬁ van, Osak zirt sselenczében kaphatd vala-
2667 mennyi illatazerésmél

és a
: kir, szinhédzak BERLIN,
! L. Leichner, * scllithie  Sehiitsenstrasse 1.

Vildgkiillitis Milano 1806. Grand Prix.
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Szépité Kurat

végezhet mindenki odahaza, ha egy
dr. Jutassy-féle szépitdé készletet beszeres.

Bévrszépitér készlet a normilis, ép, tiszta arebir

szépségének  dpolisira ¢s
megirzésére ; szhraz, somirds, darva, himld, feszuld, viszketd,
hervadd bérre ; rincok és hbahdr ellen. \

-4 L fenyes, zsiros, porusoes,
Bﬂl'gy 6gy1m kéSﬂet atkis (mitesszeres), patta-
nisos (vimmerlis), eres, viris are, viiris orr, virds kéz, lagydsi

foltok és izzadds ellen. O9d ]

Aty A 1 Elsirgult, lebarnult napsi-
BortlSZtlm keSﬂBt. tatt arcok fehéritésére, szepld

&s mdjfolt ellen. i’

3 O Lenesefoltok, tig pérusok, pat~
H&m}a’szt'o k'BSZIBta tapds-nyomok, rézsapattands
{rosacea) birkeményedés, burvirdg, himlohely éshseibhe );lelken‘

3 Lamitalra hajkorpa, hajhullés ell. s ko-
Ha] -gyogy]-tOkeSZIBt paszod. megakadalyozdsira.
Eren készletek fel vannak szerelve’a megfeleld szappannal, sziik-
ségos kozmet kai eszkozzel és szerekkel, melycknek biztos hatdsdt
IR02 6la ezer és ezer arcon tapasztaltuk s a melyeknek drtal-
mattansigirdl az intézel fGorvosa : dr. Jutassy Jozsel koz-
metikus birgyogyisz, egészségtanir kezeshedik, kinek
receptjei szerimt a szerek készillnek. A kimeritd hasznélali uta-
sitds alapjén mindenki sikerrel kezelheti Snmoagil azon szépség-
hibdja ellr)en. melynek megfleleld készletet beszerez. Julassy dr,
«Szépségapolis» c. kdnyve minden készlethez mellékelve van,

Minden egyes készlet ara 5 korona.

Késziti és elirusitja személyesen vagy posla uljén a
Kozmetikai Gyéﬂyintézet
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 4. sz. |. em.

Kaphato vagy megrendelheld az intézeten kivill minden gydgy- \
seertirban, — Firakdr: Tiordk Jozsel gyogyszertira
12403 Budapest, VL, Kirdly-utea 12. szdm. 12402

&~ ~

HA FAJ A FEJE,

ne tétovhzzék, hanem b

24 Minden
rovi | Boreva e | GRAIN:-Paszivst |
1k tar- w_‘“ szertar-
talmasé | mely 5 peros alatt mindenféle ter- | bands
1‘;.:: ﬁrm{: mrm“;'dmm ridban
20 a1l mdmwm.mmmﬁ knphatd.

& leghovessbb fejfijhenil ia. 1
Raikdoxi-

T Beretvds Tamds =i==r Kispest, Teoes.

B Ingyen postal szdllités 3 dobox rendelésnél. e

vive- és torna-

szerek, oross sarczipok legolcsdébb
beszerzési forrasa

12548
sporteszkzok, hilok és
kotélgyartd  ipartelepe. Budﬂ:pest,

Seffer An

V., Kéiroly-utcza, bollszdm 12. (Kémponti viroshis dpilete.)
Képes drjegysék kivinatra ingyen és bérmentve.

Feltiinest keltenek
Ty Egy ayermek
FEIL Iy, Mmossa vele
FapTd ggf az eldbbihez képest 1/a ids
=N P ﬁ"ﬂ alatt
in a ruldt hifehérré.
Minden gépet prébira
55 koronitél feljebb.
4 = KépviselGk kerestetnek.::
Bizonyitvinyok, prospek-
tusok ingyen. 12607
TITANIA-miivek, Wels 179

0.-Oesterr.

————

A

|
|

tisdrdl. Elismert lény,

elokeld holgyeink és mivész-
nbink legkedveltebb toalett-
czikke a szabadalmazott

Friegner-féle

Créme de Marguerite

Az elismerd-levelek ezész 16-
mege igazolja, hogy haszndlata
mellett azarczhirzsiros tapin-

Eldkelo holgyeink
sohasem Idtogatnak szinhdzat,
havgversenyt vagy nyilvinos
h(!|_\-'l’l. a nélkiil, ng_velﬂbh ne
gondoskodtak volnaaz arezbér
szépségének oly nagyon drtal-
mas kiilsé behatasok tavoltar-

hogy

lata megsziinik, nem fényes, a | |
nap, levegd, szél és hideg nem |
tehetnek benne kirt. Az arcs
iide, birsonypuhasigu lesz (0le

birhdmlds, kiiités, majfolt,br-
atka, szeplé nem éktelenkedik
rajta. —A KRIEGNER-féle
Créme de Marguerite
a legidedlisabb szépiti-
szer é8 a mellett teljesen
drtalmatlan. mirélalébbi hi-
vatalos bizonyitv. tanuskodik :

M. kir. dll. vegykisérl. lloms Bpest.

Hivatalos bizonyitvany
A budapesti m, kir. vegykiser- 1

leti dllomas részérfl ezennel
hivatalosan bizonyittatik,hogy 1
a Kriegner Gydrgy gybgyszer- i

téra dltal gyirtott Créme de
Marguerite arczkenfies fém-
festékanyagot
vagy egydllaliban a szerve
zetre drtalmas hatisn anysgot

alkatrészeket,

nem tartalmaz.

Liebermann dr.,am. k. 4. | |
vegykisérl. dllomas vezetdje.

A Eriegner-téle

{Créme de Marguerite

izirdlag a

j !
EORONA - gydgyszeridr-

ban kaphatd,

Budapest,

Baross-atezs sarok.

Egy tégely dra 4 korona.
Postal szétkiildés naponta.

vin-tér

12615

a kiadéhivatalban,
Budapest Egyetem-n.4.

SEEBEEEE

KALOGEN

BRAZAY SOSBORSZESZ
FOGKREMsSZAIVIZ

12662

Budapesti Takarékpénzidri és Orszdgos Zélogkdlesdn R-T,

Iroddi: VI, Andrassy-ut 5 sz, a. (sajit hizdban)
Befizetett réssvénytike: 10 millid korona. Elfugtd betéteket, leszamitol vdltdkat és eldleget

fisleted : IV, Edroly-kirut 18., I'V., Ferencziek tere 4. (Ir

"
M. kir. szab, osst.-sorsjiték fOelarusito helye: VL, Andrassy-ut 5- Készizdlog-
wtesa 57., VIIL, Jozsef-kiirut 2., VIIIL, i-ut 6 982

yujt értékpapirokra.

i~uterza sarok)., VIIL, xi?‘m-

BN |
@ Keérje ingyen
"o 63 bérmentve

nagy képes magyar
arjegyzékem

2y’ nél 16hb abréival
, Orikrol, arany~ és

R eziistdrukrol,
Az elsé bragyir Briix :

KONRAD JANOS

es. és kir, udv, szillitd Briixben
1031, szém. (Cseborszig.) Valodi
eziist remontoir dra K 8.40, Valodi
eziistlinez K 2.80. Koeczkdzal ki-
ziirva | Becserélés megengedve v.
a pénz vissza.

CHINA-BOR VASSAL

Hygienikus kidllitis 1906 Legmagasabb kitfint,
Erdsitészer gyengélkeddk, vérszegények és

laibbadozék szdmara,

12466
Kitiinb fz.

erdsitd és vérjavito szer.

B100-nél 18bb orvosi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola.
Visdrolbatd a gydgyszertirakban flliteres iivegekben

4 K .60, egész literes fivegekben 4 K 4.80.

tvigygerjesztd, ideg=

.

drb. haszndlatban. 5 évi jotallds. 8 napi prébara.

= — = Ugyanaz, de 3/4 hi s B I
homoru K 3.80. 8700, sz. Fekete sima hivelylyel 1/4 h?ox- KFI::'}Q ﬁé’:’éﬁ‘i‘gfdﬁy
fényezett faszekrényben] tikdrrel, zirbato, tartalmaz borotvis, fendszijat,
K 4.20, 3.50, biziosité védéfésiivel 60 fillirrel drigibb. Nincs Ko
sxik, pénz vissza, Széikiildését esakizli utinvét melleit a viliighirii szallits ezég

Konrad Janos, . é kir. vivarl ssilliti Briix, IH5. sz. (Guhorﬁ.)
Fodrjegyzék 3000 dbrival kivinatra ingyen és bérmentve.

ol. sz. borotva. Legfino-
: mabb solingeni eziistaczél
1L 2 homorura kiszirilve ibrandhiively-
Iyel, dbra szerint, okban K 2.50. 32, sz

ecselel, Lilat és szappant
ezkazat! Ha nem tet-

__*

-

Felkdszontd konyy.

Magyar
Poharkdszonté.

Az életben el&fordulé min-
den alkalomra

Ara kemény kitésben
2 K.

Az beszeg és 20 fil.
koltség eldzetes bekilldése
ellenében bérmentve kfildi

LAMPEL R. kiényvke-
reskedése (Wodianer F. és
Fiai) r. t. Budapest, VL.,
Andrassy-ut 21, és min-

den kinyvkereskedés.

_—r

Késziti '
S NERUDA NANDOR -~
N BUDAPEST.IV. KOSSUTH-LAJOS UTCIATsz.

Ha 0sziil a haja

ne haszniljon mfst, mint &

oS TELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi teszetételil szer,
mely a haj eredeti szinét adja ﬁ& Uvegje 2K.

ZOLTAN BELA gyogyszertdrdban,
. Budapest, V/49, Szabadsigtér, Sétatér-utoss’
sarkan. 12445

5. szha. 1908. 55. EVFOLYAM.

VASARNAPI UJSAG.

8ORSZEKIPAR.

KENDI ANTAL Budapest, 1V,, Karoly-utecza 2.

i

01 b[’)’r'butor 'ké:iit;’wa, liestésa és E%n'c:;l%é“é ]injké.t

muhe _YGIII en., — o SE ek,
jrodafotelek valodi birrel, iilébutor-Allvanyok kirpi-
tozasra. — Székatalakitisok. 12680

Sarga Janos

kolozsvari ékszer- és
eziistaru gyarostol a

legjutanyosabban beszerezhe-
t6k a legdivatosabb

ékszerek, oOtvos-mii-
vek, eziistnemiiek,
ordak, egyhdzi felsze-
relési. és iparmiivé-
szeti czilkkel: elényos részlettizetésre is.
Képes nagy drjegyzék ingyen és bérmentve. 12539

[V :_old American;
u ﬂ u 2 z Budapest, Belviros, I
- Egyelem-uteza 7. !
- . o & 5 koronds kalap- |

és 10 koroniis i nde;-ujdlonn'sﬁa”fl- ajanljuk. lfjiiyzﬁk kiildeti

Rozsnyay Pepsin bora.

Eellemes izfi, kivAl6 j6 hatésu szer

étvagytalansag, rendet-

len emésztés és gyomor-
gyengeség ellen.

Bitkezds kozben véve, megbv & gyO-
morterheléstdl. Egy fiveg Ara
3 kor. 20 fill.

12293 Kaphat6:
minden gyégyszertarban

valamint

ROZSNYAY MATYAS

gydgyszertaraban
ARAD, Szabadsag-tér.

J6 harmonikak K 4.80.

Eladatott 50,000 darab!
Nines vimksltség ! Jotallas!
Kicsere'les megengedve, vagy pensvisszaadds !
B y / 3008/s. sz 10 billentyii, 2 register, 28
hang. Nagysag 24 12 em. K 480
657 1/s sz 10 billentyii, 1 register, 28
hang. Nagysig 303 15 em. K 5.20
63568/5. sz. 10 billentyii, 2 register, 28
bang. Nagysig 30 x 15 em. K 540
305 8/s. sz 10 billentyii, 2 register, 50
hang. Nagysig 24513 em: K 6.20
6631/s. sz. 10 billentyi, 2 register, 50
hang. Nagysig 31x 15 em. K 8.—

\ & ¥

sﬂm_iﬁlﬂéaét uthnvéttel eszkozli a es. és kir. udvari
16 KONRAD JANOS zenem -
hiza Briixben, 1029. sz. (Csehorszfig.)

Flirjeqyzék 8000 dbréval mindenkinek kivinatra ingyen és birmentve
megkiildetik,

——

Hirdetsel s o

| @lﬁségvéltozés mim
| KUNZ JOZSEF
8s TARSA

cs. es kir. udvari szallitok

V., Deak-tér 1. sz.

arukészletiiket

s o

: rendkiviil eldnyosen :

12695 arusitjak ki.

Tetemes darmérséklés
asztalnemiuek-, toril-
koz6k-, zsebkenddk-,

| finom fehérnemiiek-,

szonyegdrukndl. ——

Dus valaszték valodi
keleti szOnyegekben.

Fiiggonyok, 4y- és asztalteritok.

Tiizijatek

Lampion, cotil-

=+ Sovénysdg =j=
Szépéstelt testidomokat keleti erd-
lwrunk dltal, kitiintetve: Piris
800, Hambarg 1901, Berlin 1903,
6—8 hét alan 30 fomt sdlygyara-
podds, garantdlt drtalmatlan. Or-
vosilag ajdnlva. Szigordan lelki-
ismeretes, Nem szédelgés. Szimos

lon, tdncz tou-

rok, knall-bon-

bonok, dlarczok | i, An okt
papirsapkil, = | ST
ruhadiszek, = | Bl res o st
papirhangsze > gyogylirdban Kirdly-u. 12, 12403
rek, parékék,

szakdlak, jux | BRNIZZEd

A gége, torok, tiidd, gyomor,
bél, wvese, hélyag hurutos

bantalmainal feliilmulhatatlan

KAPH:ATO MINPENU_TT*S‘
ro- BRAZAY KALMAN 2

RAKTAR. G UDAPEST,VIll, JOZSEF KORUT 37/39

Csak ,SICULA® névvel ellitott fivegek
valodiak,

A legnagyobb
hatalom.

Mi a legnagyobb hatalom a fdld kerek-
ségin? A nd szépeég. A torténelem bi-
zonyitjs, hogy a nbi szépség tromokat
emelt, trénokat dontitt romba. A kiz-
mondhs is azt tartjn, «Férfi sorsa a nds.

Apoljuk, pondozzuk szépségiinket a leg-
tisztabb, leghrtalmatlanabb és teljes si-
kert biztositd pipere-boraxal, melynek
gyirtéja Rogitsy Kilmin droguista
(Budapest, Rakdezy-ut 10) & mely min-
den gyogytarban, drogueriaban és taszer-
kereskedésben kaphato. 12650

Hegednik.
Cimbalmok.

Fuvoldlk.
Forpathatd e Gnmikdad hangszerek.

Elsérangu gvartmanyok.
Pompds kivitelben.  Wérsékelt havi
részletfizetésre.

ELEK 6s TA'RSA

Budapest, V1., Kéroly-korut 10.

Méltanyos iizleti elvek,
Elézékeny Kkiszolgalas.: .

Képes hangszerdarjegyzék in=
gyen és bérmentve. 12355

czikkek, zaszlok |
jelmezkellékek
papir - guirlan-
dok, papir-kala-
A s
EMMERLING
= ADOLF=

ow Arjegyzék. —wa

WY

gyarosmal 12669 senvagy
bhlyok 18. és 20. §-ai értelmében legkésSbben 1907 deczember hé wégéig
Budapest, Gréf Karolyi- | yemvényeiket még lo nem jirt szelvényeikkel
utcza 26 $ehat legkésbbben bezhrblag folyd évi februir h
za - SL mtﬂy:gan sv Dorottya-uteza 4. sz., vagy
megvizeghlt 1907, évi sirszimadisok és a fel

bélyok 153. §-a értelmében folyb évi februir hé 1-6t5] kezdve AtvehetSk.
Budapesten, 1908, évi janufir hé 22-én. i

Az Egyesiilt budapesti fovirosi lakarékpénztdr igazgatisiga.

Az Egyesiilt budé,pes_tf févér. takarékpénztar
RENDES KOZGYULESET

foly6 1908. évi februir ho 8-in d. u. 4 é6rakor kézponti osstilydiban (V. ker.,
Dorottya-uteza 4. szdm alatt, sajit épiiletében) tartjn, melyre a t. cz. részvényesek
az nlapseabilyok 12, 14. és 15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnak.
TARGYSOROZAT:
Az igargatbsig és a felligyelS-bizottsig jelentésének; valamint a mult évi zér-
szhmadisoknak elSlerjesztése, a mérleg megillapitisa, a nyereség felosztdsa, & az igas-
gatbehg és a feliigyeld-bizottsig részére a felmentvény megaddsa irfinti hatdrozathozatal,

DO~ Azon t. cz. részvényesek, kik a koazgyilésen résztvenni s szavazati jogukat személye-
méis meghatalmazott gémén es fltal gyakorolni bhajtjik, uivaaked]‘anek az alapsza-

sajat neviikre irt
tt legkésSbben 3 a kozgyiilés elOtt,
6-ig a takarékpénztar kizponti vagy budai
IL, F5-uteza 2, szdm alatt) letenni, ugyanott a
16-bigottsfigi jelentés példinyai as alapsza-
12708
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Nyilatkozatok!

Azért haszndlom a Kerpel
kézfinomildt, mert a kezet 3nap
alalt bdrsonysimdvd teszi.

By ot

A Kerpel kézfinomitit az
osszes kézfinomildk kizolt a
legjobbnak taldllam, mert ha-

haszndlhaté, nem zsiros és nem
ragad.

Voros

Fagyos

Felrepedt

Nyilatkozatok!
A Kerpel kézfinomitd nél-

kiiliozhetellen m.z.?irft".“.[.‘-"?'H_’-ff, a
]i"l-. ;'“I'}Hﬂgi’i ff’hr"‘!’ If"::-.?'l'“ {I-/.'a?‘

szerl lenn. e
gli_z-q,{l,_dp&,

A Kerpel kézfinomatdt nem

A Kerpel kézfinomitot az
eddig haszndll  kézfinomiték
kizolt a legjobbnak taldltam

tdasa gyors és hzlos. _— E d _——= gyizom eléggé dicsérni, mert
; I r e s —— | haszndlaia a legkellemesebb és
M/ﬂs’yz ./{;é:u-{(/ hqtd.&'a a legjobb. A bort pu-
D g Bl hitja és a kezet finommd teszi,
A Kerpel kézfinomitd feles- — u r v a —_— m‘\ \
legessé teszi a ragadds glicerin : '
és vazelin haszndlatdt, mert e R o — ,
hatdsa sokkal jobb, nappal 1s | =— a n c z o s ——

% :

A Kerpel kézfinomité min-
den ndnek nélkiilozhetellen
toalett cikke. Minden tekintel-
ben jobb, mint bdrmely mds
kézfinomato.

L

Wﬁ‘f A

=" =3

Kezek

nap alatt

¢s azért haszndlom.

S (‘,
fonallos o

A Kerpel kézfinomitot ki-
vald jonak taldllam és ezentul
csakis ezt fogom haszndlni.

ot Ty

ragyogo fehérré és barsonysimava

=KERPEL kezfinomito

1iveg ara 90 fillér.

lesznek a

hasznalata altal.

4 iiveget bérmentve kiild:

KERPEL oydeyssertdr Bﬂd&pESt, V., L1p6t-kurut 28, :

Kerpel bérfinomitd mosdod-szappan 3 darab 1 korona 30 fillér.

A Kerpel birfinomité mosdi szappan kellemes haszndlaldra, csodds hatdsdra és remek illatdra nézve felil-
mul minden mds toilette-szappant és a mellett joval. olesébb. A Kerpel blrfinomité mosdd szappan a legenyhébb szap-
pan, mely még a legérzékenyebb biort sem wzgalja, st jotékonyan hat, megfosztia a birt munden tiszldtalansdglol és

“annak dide fiatal szt és bdrsonysimasdgot kolcsindz.

12705

Franklin-Térsulat nyomdéja Budapest, IV., Egyetem-uteza 4. szém.

6. 82.1908. (55. EVFOLYAM, |

HOITSY PAL.

SZEREESZTA

FOMUNEATARS
r r

MIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST, FEBRUAR 9.

Szerkesziéségi i + IV. Redl - . Egész évre .. — .. .. .. 16 korona A.-_‘i’.‘hgl\:rrml'l.'(imval I ararsia o158 %
. .tdsegl el Mnods- nicus. 5 Elifizetési feltételek : I Félévre .. __ .. — o . 8 korona. negyedévenként 80 fillérrel | Koral ‘lUﬁ‘“éﬂ_Bkhe_z ,"' postailsg. meg
Kiaddhivatal : 1V, Egyetem-uteza 4, 1 Negyedévre . ... . 4 korona. tibb, | hatérozott viteldij is csatolandd.

A LISSZABONI KIRALYGYILKOSSAG lenség, hogy a kirdlyné és kisebbik fia életben

egyediili nyomatékos biztositéka : a népek

szeretete és megelégedettsége, ma sem
gokkal biztosabb, mint a kézépkorban volt.
Jobban tudjak Oket drizni & mai vildgban,
de a merénylék is jobban tudnak gyilkolni,
tokéletesebbek az eszkizeik s a vakmeroségik
is mintha nagyobb volna. Meg kell borzad-
nunk, ha végiggondoljuk, hogy csak a legutébbi
negyedszizad 6ta is mennyi Allamfé életét ol-
totta ki gyilkos tér vagy golyd. A lisszaboni
kirdlygyilkossdg pedig ezek kozt is kitiinik
borzalmasségaval, — csak Sindor szerb kirdly
kegyetlen megoletése foghaté hozzdja. Lissza-
bonban is, ép gy, mint Belgriadban, az egész
kirdlyi csalddot akarték kiirtani s csak vélet-

!-mALYox élete, kivdlt ha nines meg az

maradt.

A gyilkossdg végrehajtisdnak korilményei
jellemzik a déli latin népfajok lelkében €16
degeneralt fesziiltséget, a mely a politikai szélsd-
ségek, az anarchia felé ragadja Oket, a melynél
fogva a bomba, t6r és revolver a politikai kér-
dések megoldd eszkozévé vilik. Politikai elé-
gedetlenségek méasutt is vannak, mégsem oly
glirti a politikai merénylet sehol, mint a déli
latin dllamokban. Nemesak hogy olasz olte
meg Umbertdt, spanyolok kisérlettek meg me-
rényleteket a fiatal Alfonzé kirdly ellen, hanem
Carnot elndk és Erzsébet kirdlyné gyilkosa is
olasz volt.

5 épen azért, mert ilyen beteges vondsok
élnek népeik lelkében, kétszeresen veszedelmes
a dél-eurépai dllamokban a nép ellenére ural-

kodni. Osszeiitkézések a parlamentek és az
uralkodék kozott esnek mésutt is, de ezek
el6bb-utébb elintézddnek békésen, —
kirdly életével fizette meg torvénytelen és al-
kotmanyellenes uralmat. Egy évtizedes viszaly-
nak volt a vége ez a véres jelenet; hogy a
viszdlynak rosz vége lesz, azt sejtette mindenki,
Edvard angol kirdly mér rég figyelmeztette
is Carlost uralkoddsi moédja végzetességére
s hogy e komoly figyelmeztetésnek sem volt
foganatja, abbél litni, mennyire nem ismerte
a vidam, élvvigyo kirdly a maga népét és
politikdjénak raomld kivetkezményeit.

A viszdly magva a portugdl pénziigyek zildlt-
sdga volt. Mar évekkel ezeldtt annyira jutott
az orszéig, hogy a korminy nem volt képes
az allamadossigok kamatjait fizetni s a helyzet
azota sem orvoslddott, Iy kérilmények kozt

Carlos

LAJOS FULOP, A MEGGYILEOLT PORTUGALL TRONOROKOS.

CARLOS, A MEGGYILKOLT PORTUGALL KIRALY.






